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En Las Palmas de Gran Canaria a 30 de enero de 2018

DE UNA PARTE: Dofia Marina Mas Clemente, con domicilio a estos efectos en
la Plaza de la Constitucién n® 2, planta 4, 35003, Las Palmas de Gran Canaria y
provista del D.N.| nim.43.759.554-F.

DE OTRA PARTE: : Don Fernando del Jesis Calderin Marrero, con domicilio a
estos efectos en la calle Francisco Gourié n° 107- 42, 35002, Las Palmas de Gran
Canaria y con D.N.I num. 42.739.670-N.

INTERVIENEN

Dofia Marina Mas Clemente, en representaciéon de la entidad mercantil
“Sociedad Municipal de Gestion Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria,
S.A” (en adelante GEURSA), en calidad de Consejera apoderada.

Dicha sociedad de nacionalidad espariola, “Unipersonal’, duracién indefinida,
tiene domicilio en esta Ciudad, Calle Leén y Castillo, 270, (Oficinas Municipales);
constituida mediante escritura de escisién parcial de la “Sociedad Municipal de
Aparcamientos y Gestion Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria, S.A.”, escritura
autorizada por el Notario de esta Ciudad Don Alfonso Zapata Zapata, en esta
poblacion, el dia 7 de mayo de 2001, al nimero 1.568 de orden, e inscrita en el
Registro Mercantil de esta Provincia, al Tomo 1.554, folio 59, seccion 8%, Hoja GC-
26266, inscripcién 12, Titular del CIF numero A-35660844.

El Organo de contratacién de GEURSA es el Consejo de Administracién de la
Sociedad, quien con fecha 11 de junio de 2013 adopté por mayoria de sus miembros
otorgar poderes a la Consejera de GEURSA, dofia Marina Mas Clemente para
celebrar subastas, concursos y concurso-subasta de toda clase y suscribir los
correspondientes contratos. Dicho acuerdo fue elevado a publico mediante escritura

==suscrita ante el notario de Las Palmas de Gran Canaria don Francisco Javier Guerrero

)Inmila en el Registro Marcantil o Las Pelmas, Tomo 1554, flia 59, Seccidn 8, Hoja GC-26255. Inscripcion 1* el § de junio de 2001

Paimas de dg .as Palmas.

Canaria e@"

Don Fernando del Jests Calderin Marrero, en representacion de la "U.T.E
PUEBLO CANARIO"-PEREZ MORENO S.A.U/IMESAPI, S.A, en calidad de
apoderado y gerente Gnico de la misma.

Dicha U.T.E (abreviadamente U.T.E PUEBLO CANARIO) fue constituida
mediante escritura autorizada en Las Palmas de Gran Canaria el 17 de enero de 2018
ante el Notario don Pedro Antonio Gonzalez Culebras con el n° 186 de protocolo y
pendiente ‘de inscripcion en el Registro Mercantil de Las Palmas..

|- GLFA-35660844
Plaza de la Constitucion n° 2, planta 4
Tel. 928 446 600. Fax 928 446 582
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El sefior Calderin Marrero ostenta las facultades de representacion en virtud
de la misma escritura de constitucién de la U.T.E.

Reconociéndose ambas partes respectivamente competencia y capacidad legal
suficientes, convienen suscribir el presente contrato administrativo para la realizacion
del "Proyecto de rehabilitacion del conjunto arquitectéonico El Pueblo Canario.
Fase Il. EI Bodegon" (C.C. 0130) cuyos antecedentes administrativos y clausulas
son:

ANTECEDENTES ADMINISTRATIVOS

1.1.- El Pueblo Canario es uno de los productos turisticos mas demandados de
la ciudad de Las Palmas de Gran Canaria, tanto por su valor arquitecténico y cultural
como por el enclave en el que se encuentra, en pleno barrio de Ciudad Jardin, junto al
Parque Doramas, Hotel Santa Catalina, Parque Romano y Muelle Deportivo. Es un
espacio con un gran potencial como lo fue en su época de esplendor hacia los afios 60-
70. El estado actual del mismo es de deterioro y abandono, con problemas estructurales
en algunas zonas, de humedades en todo el recinto y fundamentalmente de
mantenimiento. Buena parte del conjunto se encuentra actuaimente en desuso (el
bodegédn y los locales).

Enumeramos los objetivos generales o intenciones de la intervencién tanto en
esta fase como en fases venideras:

1.- Conservacion del conjunto arquitecténico fundamentalmente y el
restablecimiento de la estética primigenia que se ha visto ligeramente mermada en
determinadas intervenciones anteriores que se han alejado del caracter del conjunto, asi
como propiciar el cumplimiento de la ley de Accesibilidad en todo el recinto.

2.- Divulgacién del hecho histérico y cultural canario. Recuperando la concepcién
original de Néstor en cuanto a que el Pueblo Canario representara /la esencia de la
canariedad para mostrar al exterior y potenciar la incipiente industria turistica local, asi
J como para la conservacion de la artesania y folklore canarios, mediante la enserianza a
' 2 las nuevas generaciones.

OREN&;“" 3.- Exaltacién de regionalismo mediante la potenciacién de la figura del artista
4 (8 anoﬁourié, m%dpr Néstor Martin Ferndndez de la Torre y ejecutor, su hermano el arquitecto
lffifam Mig‘g,el, adecuando los distintos espacios de los que dispone el Museo Néstor

Inserita en el Regisirn Mercantl de Las Palmas, Tomo 1554, folio 59, Seccidn 8, Hoja EC-26266. Instripcitn 17 ef 8 de junin da 2001

8311 822 rd ] . - - -
a1 844 actualrhente, asi como mediante la creacién de nuevos espacios en el exterior al propio

ki

2| Bes Balmas te

Sen Candria mq)g;;&fo-
: O 4- Recuperacién de diferentes usos. El uso de restauracién en el Bodegon es

que estuvo en uso hasta hace poco mas de un afio, finales de enero de 2016, es el
principal objetivo de este proyecto.

C.L.FA-35660844

Paza de la Constitucidn n® 2, planta 4
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1.2.- El Gobierno de Canarias, con los recursos provenientes de la suspension de
la compensaciéon al Estado por la supresion del Impuesto General sobre Trafico de
empresas (IGTE), puso en marcha el Fondo de desarrollo de Canarias. El acuerdo
alcanzado con el Ministerio de hacienda y Administraciones Publicas para que dichos
recursos fueran gestionados por la Comunidad Auténoma de Canarias ha permitido la
asignacion de 1.600 millones de euros en los préximos diez afios, siendo el destino de
los mismos la inversién, el conocimiento y el empleo. Como consecuencia, y con la
finalidad de su puesta en practica, se dictd el Decreto 85/2016, de 4 de julio, sobre la
creacion y regulacién del Fondo de Desarrollo de Canarias (FDCAN) 2016-2025.

1.3- Mediante Orden de la Consejeria de Economia, Industria, Comercio y
Conocimiento del Gobierno de Canarias, de fecha 18 de agosto de 2016, se dictd
convocatoria de programas y proyectos para la asignacién de recursos en el marco del
Fondo de Desarrollo de Canarias (FDCAN) para los ejercicios 2016 y 2017.

1.4.- El Ayuntamiento Pleno en sesiéon celebrada el dia 2 de mayo de 2017,
acordo la “Suscripcién y aprobacién del Convenio entre el Cabildo Insular de Gran
Canaria y el Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria para la gestion de los
recursos asignados en el Marco del FDCAN para el desarrollo del Proyecto Insular de
Desarrollo Socioeconémico de Gran Canaria, asi como la autorizacion de la elevacion
de los porcentajes a que se refiere el articulo 174.3 del TRLHL y la aprobacion del
gasto plurianual’.

1.5.- Que con fecha 11 de mayo de 2017, se suscribi6 Convenio entre el
Cabildo Insular de Gran Canaria y el Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria
para la gestion de los recursos asignados en el Marco del FDCAN para el desarrollo
del Proyecto Insular de Desarrollo Socioecondmico de Gran Canaria.

1.6.- Mediante Resolucion ndmero 21477, de fecha 30 de junio de 2017, del
concejal de gobierno del Area de Urbanismo, se dispuso la iniciacién de expediente
para la encomienda referenciada a la sociedad municipal de Gestion Urbanistica S.A.
(GEURSA).

ota on el Registro Mercantil de Las Paimas, Tomo 1554, lofio 59, Sectidn 8, Hoja 6C-26266. Inseripcidn 12 ¢l § da junio de 2001

1.7.- Mediante Acuerdo de la Junta de Gobierno de la Ciudad, se aprobé el
xpediente de Autorizacion y Disposicion del gasto plurianual para la ejecucion y
ccion de obras de proyectos incluidos en el PROGRAMA INSULAR DE
SARROLLO SOCIOECONOMICO DE GRAN CANARIA, en el marco del
tlo de Desarrollo de Canarias (FDCAN).

2.- El procedimiento de adjudicacién del contrato se llevo a cabo mediante
ocedimiento abierto y tramitacion ordinaria, no sujeto a regulacién armonizada, para
la ejecucidbn del proyecto denominado "Proyecto rehabilitacion del conjunto
arquitecténico El Pueblo Canario. Fase Il. El Bodegén".

3.- Con fecha 8 de enero de 2018 y de conformidad con el apartado 19 del
Pliego de Clausulas Administrativas particulares del Proyecto denominado “PROYECTO
DE REHABILITACION DEL CONJUNTO ARQUITECTONICO EL PUEBLO CANARIO.
FASE Il. EL.. BODEGON", se procedié a la apertura del Sobre A, iniciandose la
calificacion de: la documentacién de las empresas licitadoras, siendo CINCO las
admitidas: UTE: PEREZ MORENO, S.A.U-IMESAPI, S.A, UTE: CONYSA, S.A-REYES

C.L.F A-35658844

Plaza de fa Constitucién n° 2, planta 4
Tel. 928 445 600. Fax 928 445 582
35003 — Las Palmas de Gran Canaria
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ALMEIDA, S.L, CONSTRUCCIONES RODRIGUEZ LUJAN, S.L, UTE: ZIMA, S.L-
PEGIRO, S.L..

4.- Tras haberse realizado la apertura del Sobre A, se procedio con fecha 10 de
enero de 2018 a la apertura del contenido de los Sobres B referidos a las ofertas
econémicas, dando como resultado el siguiente cuadro:

LICITADORES OFERTA ECONOMICA
1 - UTE: PEREZ MORENO, S.A.U-IMESAP], S.A 689.637,12 €
2.-CONSTRUCCIONES RODRIGUEZ LUJAN, S.L 714.099,00 €

3.- ZIMA, S.L-PEGIRO, S.L 831.403,71€
4.- PRECONTE, S.L 849.929,57 €
5.- CONYPSA, S.A-REYES ALMEIDA, S.L 890.445,16 € N

5.- Con fecha 11 de enero de 2018 y registro general de salida numero 87, se
notifico a UTE: PEREZ MORENO, S.A.U-IMESAPI, S.A, que la oferta econdémica
presentada por la misma se encontraba en situacion de baja desproporcionada o
anormal, por lo que se le concedié un plazo de cinco dias para su justificacion.

6 12 ol 8 da junio da 2001

6.- El dia 16 de enero de 2018 consta en el Registro General de GEURSA con
ndmero 174 se present6 por dicha mercantil la justificacion de la baja.

7.- El dia 18 de enero de 2018 y Registro General de salida numero 224 se
notificé a UTE: PEREZ MORENO, S.A.U-IMESAPI, S.A que su oferta economica habia
resultado la mas ventajosa, requiriéndosele para que de conformidad con el apartado
22 del Pliego de Clausulas Administrativas aportara el aval correspondiente al 5% sobre
el presupuesto de adjudicacion, excluido el impuesto General Indirecto Canario es
decir, TREINTA Y DOS MiL DOSCIENTOS VEINTISEIS EUROS CON TRES
CENTIMOS (32.226,03 €) en concepto de Garantia Definitiva a favor de GEURSA y la
documentacion justificativa de hallarse al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones tributarias y con la Seguridad Social.

| _agu-df of Registra Mercantil de Las Palmas, Tomo 1554, fofio 59, Seceidn 8, Hoja GC-26268. Inscripci

: =N 6.- Consta en el Registro General de GEURSA que con fecha 24 de enero de
_,RENQ 18 y entrada numero 246, se presentd por parte de UTE: PEREZ MORENO, S.A.U-
SAPI, S.A, la documentacion requerida..

CLAUSULAS DEL CONTRATO

mera.- Don Fernando del Jesus Calderin Marrero, en la representacion que

J’gstenta, se compromete, con estricta sujecion al Pliego de Clausulas Administrativas

=== Particulares y en las condiciones contenidas en su oferta que se anexa al presente
conirato, a realizar la ejecucion del "Proyecto de rehabilitacion del conjunto
arquitecténico El Pueblo Canario. Fase Il. El Bodegén" (C.C. 0130).

Segunda.- El precio de este contrato es de SEISCIENTOS QCHENTA Y NUEVE MIL
SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS CON DOCE CENTIMOS (689.637,12 €),
incluido el 1.G.1.C. del 7%. El presente contrato de conformidad con la clausula 6 del

‘ L4.FA-35660844
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pliego de clausulas administrativas estarda sometido a la revision de precios que
proceda segun el contenido del TRLCSP.

Tercera.- El plazo de entrega del trabajo encomendado debera efectuarse en el plazo
maximo de SIETE MESES (7 MESES) a contar desde el dia siguiente al de la firma del
Acta de replanteo. También se establecen los plazos parciales siguientes:

e La comprobacién de replanteo tendra lugar en el plazo no superior a
diez dias desde la formalizacién del contrato.

e La presentacion en el plazo no superior a quince dias desde la
formalizacion del contrato del Planning o Programa de trabajo

e El plazo de garantia es de un afo a contar desde la fecha en que se
realice la recepcion de las obras.

Cuarta.- El contratista presta su conformidad al pliego de clausulas administrativas
particulares que rige el contrato que se anexa como parte integrante del mismo [y a las
prescripciones técnicas que igualmente se anexan], y ambas partes se someten, para
cuanto no se encuentre expresamente previsto en el presente contrato, al Texto
Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico, al Reglamento General de la Ley
de Contratos del las Administraciones Publicas, y a las demas disposiciones
reglamentarias de desarrollo, a las dictadas por la Comunidad Auténoma de Canarias
en el marco de sus respectivas competencias, y supletoriamente, a la Ley de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Quinta.- Seran causas de resolucién del contrato las previstas en Ia clausula 40 del
pliego de clausulas administrativas particulares que lo rige.

El incumplimiento de los plazos de ejecucién de las prestaciones que constituyen el
objeto del contrato, su incumplimiento parcial o su cumplimiento defectuoso, sera
penalizado de acuerdo con lo previsto en la clausula 31 del pliego de clausulas
administrativas particulares que rige el contrato.

Istro Marcantil de Las Palmas, Yome 1564, folio 50, Seceitn 8, Hoja 6C-26265. Inscipcidn 1° el 8 de junio de 2001

Ao~ Sexta.- Para responder del cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
,\f& 7 & \§ontrato, el adjudicatario ha constituido a favor de GEURSA una garantia definitiva por
?’q.na- o guie. 7V TREINTA Y DOS MIL DOSCIENTOS VEINTISEIS EUROS CON TRES CENTIMOS

{ e -ﬁ‘m <(32.226,03 €), importe equivalente al 5% sobre el presupuesto de adjudicacién,
%} Inana

xcluido el impuesto General Indirecto Canario, cuyo resguardo se une como anexo al

resente contrato.
s B s{OQ,r
\_/" Séptima.- El contratista cumplira estrictamente sus obligaciones fiscales y laborales,
de Seguridad Social y de Seguridad y Salud, pudiendo GEURSA en cualquier

momento exigir su justificacién.

Octava.- La direccidén de las obras estara encomendada a técnicos designados por
GEURSA, los cuales efectuaran la inspeccién, comprobacién y vigilancia para la
correcta realizacion de la obra contratada, emitiendo sus 6rdenes e instrucciones al
contratista por medio de su delegado de obra.

‘ C.LFA-35660844
Plaza de la Constitucion n° 2, planta 4
Tel. 928 446 600. Fax 928 446 582

/ | 35003 — Las Palmas de bran Canaria
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Novena.- El contratista debera guardar sigilo respecto a datos o antecedentes que, no
siendo publicos o notorios, estén relacionados con el objeto del contrato y hayan
llegado a su conocimiento con ocasioén del mismo.

Décima.- El contratista debera colocar un cartel de obra suministrado por GEURSA,
en el lugar indicado por éste, en el plazo maximo de 15 dias contados desde la fecha
del acta de replanteo. Los gastos del cartel y su colocacién seran por cuenta del
contratista y debera justificarse en la primera certificacion.

Asimismo el contratista debera disponer del seguro de obra que podra ser solicitado
en cualquier momento por GEURSA.

Undécima.- Las cuestiones litigiosas surgidas sobre la interpretacién, modificacion,
resolucidn y efectos de ésta, seran resueltas por el érgano de contrataciéon, cuyos
acuerdos pondran fin a la via administrativa y serdn inmediatamente ejecutivos,
pudiendo ser recurridos potestativamente en reposicion ante el mismo érgano que los
dictd, o ser impugnado mediante recurso contencioso-administrativo, conforme a lo
dispuesto en la Ley reguladora de dicha Jurisdiccion.

Para la debida constancia de todo lo convenido se firma este contrato en el lugar y
fecha al principio mencionado. \

i

t ik Teif.; 926 311 822
2831 844
4%, 35003 Las Palmas de
& @ Gran Canaria

C.LF A-35660844

Paza de la Constitucion n® 2, planta 4
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<$} . |EXPTE: C.C. 0130 PROYECTO REHABILITACION DEL
2 ‘!V IME@SAPI |CONJUNTO ARQUITECTONICO EL PUEBLO CANARIO.
PEREZ MORENO Servicios - Movilidad FASE " EL BODEGON

PROPOSICION ECONOMICA

Don Fernando Calderin Marrero, D.N.I nimero 42.739.670-N, mayor de edad, con domicilio
en Las Palmas de Gran Canaria, en la calle Francisco Gourié, 107 — 42 Y . Don Juan Ramon
Castilla Marrero, D.N.I. nimero 43.799.443-Z con domicilio en Telde, provincia de Las
Palmas, C/ Beneficiado Garcia Estupifidan, 11, enterados de los Pliegos de Clausulas
Administrativas Particulares y del de Prescrlpcmnes Técnicas Particulares que han de regir la
contratacion del “PROYECTO REHABILITACION DEL CONJUNTO ARQUITECTONICO EL
PUEBLO CANARIO. FASE II. EL BODEGON” C.C.-0130 y aceptando integramente el
contenido de los mismos, en nombre de PEREZ MORENO, S.A.U. e IMESAPI, S.A.
respectivamente, se comprometen a ejecutar el contrato de referencia, por un importe:

Precio: (644.520,67.-€), SEISCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL QUINIENTOS

VEINTE EUROS CON SESENTA Y SIETE CENTIMOS.
Incluido IGIC tipo “7%", (45.116,45.-€) CUARENTA Y CINCO MIL CIENTO DIECISEIS EUROS

CON CUARENTA Y CINCO CENTIMOS dando un montante total de (689.637,12.-€)
SEISCIENTOS OCHENTA Y NUEVE MIL SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS CON

DOCE CENTIMOS.

En caso de discrepancia entre los importes de letra y nimero de la proposicion

econdmica, se tomara en cuenta a todos los efectos la cantidad figurante en letra.

Las Palmas de Gran Canaria, a|26 de diciembre 2017.

Fdo.: Judn Ramn Castilla Marrero
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El Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A., con N.LF. A48265169 con domicilio en Albareda, 6, Las
palmas de Gran Canaria, C.P. 35008, Las Palmas, y en su nombre y representacion;
D./D" Inmaculada Hernindez Falcon ,con N.ILF. 42,872.002 W Y

D./D*. Ménica del Pino Caballero Martel ,con N.LF. 54,068.094 Q con
poderes suficientes para obligarle en este acto,

AVALA

Ante la SOCIEDAD MUNICIPAL "GESTION URBANISTICA DE LAS PALMAS DE GRAN
CANARIA.", con N.LF. A35660844, hasta el limite de VEINTICINCO MIL SETECIENTOS
OCHENTA EUROS CON QCHENTA Y DOS CENTIMOS DE EURO (25.780,82€) a PEREZ
MORENO S.A.U,, con N.LF. A35010099 ¢ IMESAPI, S.A., con N.LF. A28010478, CONJUNTA Y
SOLIDARIAMENTE, en Unién Temporal de Empresas, UTE denominada “UTE PUEBLO CANARIO?”,
con N.LF. U76306737, para responder en concepto de garantia DEFINITIVA del correcto cumplimiento
del contrato suscrito entre ambos para la ejecucién de las cbras comprendidas en el PROYECTO DE
REHABILITACION DEL CONJUNTO ARQUITECTONICO EL PUEBLO CANARIO. FASE IL

EL BODEGON C.C. 0130.

El Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A., abonard al primer requerimiento fehaciente de Gestion
Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria, por escrito y sin mds requisito que expresar en el mismo la
procedencia de la reclamacion hasta el limite arriba indicado, considerdndose el Banco Bilbao Vizeaya
Argentaria, S.A., a tal efecto obligado solidariamente con el avalado, renunciando expresamente a los
beneficios de excusion, orden y divisién y debiendo realizar los pagos reclamados por Gestidn Urbanistica
de Las Palmas de Gran Canaria al primer requerimiento de ésta, y sin entrar a considerar la procedencia o

improcedencia de la peticién del reintegro.

La presente garantia a primer requerimiento tendrd validez desde su entrega a Gestion Urbanistica de Las
Palmas de Gran Canaria y hasta que esta autorice su cancelacion, una vez finalizado el periodo de garantia
del Contrato antes mencionado sin que existan responsabilidades que hayan de ejecutarse sobre la misma.

El presente documento de garantia ha sido inscrito en la misma fecha en el Registro Especial de Avales con
el numero 0182000917296.

En Las Palmas de Gran Canaria ,a22 de enero de 2018.

Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA,

> Por Poder,
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D/D2 Inmaculada Hérndndez Falcdn D/D* Moénica del Pino Cab:uliero Martel

R.M. de Vizcaya, tomo 3858, foliol, hoja BI - 17 - A, inscripeidn 1035, N.LF. A-48265169
BANCO BILBAQ VIZCAYA ARGENTARIA, S.A,, Plaza de San Nicolds, namero 4, 48005, Bilbao
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CERTIFICADO DE SEGURO N° 180006 CORRESPONDIENTE A LA POLIZA ARIERTA DE SEGURO DE CAUCION N° 1.001.154
DE LA QUE ES PARTE INTEGRANTE.

COMPANIA ESPANOLA DE SEGUROS DE CREDITO A LA EXPORTACION, S.A. COMPANIA DE SEGUROS Y REASEGUROS S.M.E.
(e adelante . asegurador), con domicilioc en Calle Velazquez, 74, Madrid y CIF A-28264034, debidamente
representada por D.RAFAEL BERLANA BERLANA(NIF:01824614R5, con poderes suficientes para obligarle en
este acto, segln resulta del bastantec de poderes gue se resefia en la parte inferior de este documento

ASEGURA

a IMESAPI, SA(NIF:A28010478) y PEREZ MORENO SAU(NIF:A35010099), CONJUNTA Y SOLIDARIAMENTE EN UNION

TEMPORAL: DE EMPRESAS en concepto de tomador del seguro, ante SOCIEDAD MUNICIPAL, DE GESTION

URBANISTICA 'DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIA (GEURSA) (NIF:A35660844) en adelante asegurado, hasta el
importe de SEIS MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y CINCO EUROS CON VEINTIUN CENTIMOS (6.445,21 EUR), en los
términos y condiciones establecidos en el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Piblico,
normativa de desarrollo y pliego de cliusulas administrativas particulares por la que se rige el
contrato: PROYECTO DE REHABI}..ITACION DEL CONJUNTO ARQUITECTONICO EL PUEBLQO CANARIO. . FASE II. EL

BODEGON. EXPTE. CC0130 en concepto de garantia DEFINITIVA, art. 95 Real Decreto Legislativo 3/2011, de

14 de noviembre, Texto Refundido de la Ley de Contratosg del Secter Piblico, para responder de las

obligaciones, penalidades -y demas gastos que se puedan derivar conforme a las normas y demds

condiciones administrativas precitadas frente al asegurado.

El asegurador declara, bajo su responsabilidad, que cumple los requisitos exigidos en el articulo 57.1
del Reglamento General de la Ley de Contratos de Administraciones Piblicas.

La falta de pago de la prima, sea {inica, primera o siguientes, no darid derecho al asegurador a resolver
el contrato, ni éste quedard extinguido, ni la cobertura del asegurador suspendida ni éste liberado de

su obligacién, caso de que el asegurador deba hacer efectiva la garantia.

El asegurador no podrd oponer al asegurado las excepciones que puedan corresponderle contra el tomador

del segquro.

El asegurador asume el compromiso de indemnizar al asegurado al primer requerimiento de SOCIEDAD

MUNICIPAL DE GESTION URBANISTICA DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIA (GEURSA) y con sujeccidén a los términos
establecidos en Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 noviembre, Texto Refundido de 1la Ley de

Contratos del Sector Piblico, y normas de desarrollo.

El presente seguro de caucidén estarid en vigor hasta que SOCIEDAD MUNICIPAL DE GESTION URBANISTICA DE
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA (GEURSA) o quien en su nombre sea habilitado legalmente para ellc, autorice
su cancelacién o devolucidn, de acuerdo con lo establecido en el Texto Refundido de la Ley de Contratos

Fi del Sector Piblico y legislacién complementaria.

de Enero de 2018 — "'OMPm A ESPANOLA DE SEGUROS DE

eXSeguros ¥ Reagsequros, S5.M.E.
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BASTANTEO DE PODERES POR LA ASESORIA JURIDICA AYUNTAMIENTO DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIAS

Provincia: LAS PALMAS Fecha: 17.11.17 Ntimero: 137/2017
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Ast”: PROYECTO REHABILITACION DEL CONJUNTO ARQUITECTONICO EL PUEBLO CANARIO. FASE I, EL BODEGON
Ref.: MMC/NGM. Doc. 2017-11-29
CC 0130

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES, DE CONTRATO DE OBRAS,
MEDIANTE PROCEDIMIENTO ABIERTO Y TRAMITACION ORDINARIA, NO SUJETO A
REGULACION ARMONIZADA PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO
“PROYECTO REHABILITACION DEL CONJUNTO ARQUITECTONICO EL PUEBLO CANARIO.
FASE Il. EL BODEGON" (CC 0130).

] C.L.F A-35660844
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DISPOSICIONES GENERALES
1. OBJETO DEL CONTRATO.

1.1.~ El Pueblo Canario es uno de los productos turisticos més demandados de la ciudad de
Las Palmas de Gran Canaria, tanto por su valor arquitecténico y cultural como por el enclave en el
que se encuentra, en pleno barrio de Ciudad Jardin, junto al Parque Doramas, Hotel Santa Catalina,
Parque Romano y Muelle Deportivo. Es un espacio con un gran potencial como lo fue en su época
de esplendor hacia los afios 60-70. El estado actual del mismo es de deterioro y abandono, con
problemas estructurales en algunas zonas, de humedades en todo el recinto y fundamentalmente
de mantenimiento. Buena parte del conjunto se encuentra actualmente en desuso (el bodegén y los
locales).

Enumeramos los objetivos generales o intenciones de la intervencién tanto en esta fase como
en fases venideras:

1.- Conservacion del conjunto arquitecténico fundamentalmente y el restablecimiento de la
estética primigenia que se ha visto ligeramente mermada en determinadas intervenciones anteriores
que se han alejado del caracter del conjunto, asi como propiciar el cumplimiento de la ley de
Accesibilidad en todo el recinto.

2.- Divulgacién del hecho histérico y cultural canario. Recuperando la concepcién original de
Néstor en cuanto a que el Pueblo Canario representara /a esencia de la canariedad para mostrar al
exterior y potenciar la incipiente industria turistica local, asi como para la conservacién de la artesania
y folklore canarios, mediante la ensefianza a las nuevas generaciones.

3.- Exaltacion de regionalismo mediante la potenciacién de la figura del artista creador Néstor
Martin Femandez de la Torre y ejecutor, su hermano el arquitecto Miguel, adecuando los distintos
espacios de los que dispone el Museo Néstor actualmente, asi como mediante la creacién de nuevos
espacios en el exterior al propio museo.

4.- Recuperacion de diferentes usos. El uso de restauracién en el Bodegén es prioritario para
poner en valor al conjunto arquitecténico. Adecuacién de dicho espacio que estuvo en uso hasta
hace poco mas de un afio, finales de enero de 2016, es el principal objetivo de este proyecto.

@ % 1.2.- El Gobierno de Canarias, con los recursos provenientes de la suspension de la
compgnsacion al Estado por la supresién del Impuesto General sobre Tréfico de empresas (IGTE),
pusc-én marcha el Fondo de desarrollo de Canarias. El acuerdo alcanzado con el Ministerio de
hacue a y Administraciones Publicas para que dichos recursos fueran gestionados por la Comunidad
ma de Canarias ha perrmtldo la asignacion de 1.600 millones de suros en los proximos diez
/8, siendo el destino de los mismos la inversién, el conocimiento y el empleo. Como consecuencia,
con la finalidad de su puesta en practica, se dicté el Decreto 85/2016, de 4 de julio, sobre la

— creacién y regulacion del Fondo de Desarrolio de Canarias (FDCAN) 2016-2025.

1.3- Mediante Orden de la Consejeria de Economia, Industria, Comercio y Conocimiento
del Gobierno de Canarias, de fecha 18 de agosto de 2016, se dicté convocatoria de programas y
proyectos para la asignacién de recursos en el marco del Fondo de Desarrollo de Canarias
(FDCAN) para los ejercicios 2016 y 2017.

C.LF A-35660844
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1.4.- El Ayuntamiento Pleno en sesién celebrada el dia 2 de mayo de 2017, acordo6 la
“Suscripcion y aprobacion del Convenio entre el Cabildo Insular de Gran Canaria y el Ayuntamiento
de Las Palmas de Gran Canaria para la gestién de los recursos asignados en el Marco del FDCAN
para el desarrollo del Proyecto Insular de Desarrollo Socioecondmico de Gran Canaria, asi como
la autorizacion de la elevacion de los porcentajes a que se refiere el articulo 174.3 del TRLHL y la
aprobacién del gasto plurianual”.

1.5.- Que con fecha 11 de mayo de 2017, se suscribié Convenio entre el Cabildo Insular de
Gran Canaria y el Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria para la gestién de los recursos
asignados en el Marco del FDCAN para el desarrollo del Proyecto Insular de Desarrollo
Socioeconomico de Gran Canaria.

1.6.- Mediante Resolucién nimero 21477, de fecha 30 de junio de 2017, del concejal de
gobierno del Area de Urbanismo, se dispuso la iniciacién de expediente para la encomienda
referenciada a la sociedad municipal de Gestién Urbanistica S.A. (GEURSA).

1.7.- Mediante Acuerdo de la Junta de Gobierno de la Ciudad, se aprobé el Expediente de
Autorizacion y Disposicion del gasto plurianual para la ejecucion y direccion de obras de proyectos
incluidos en el PROGRAMA INSULAR DE DESARROLLO SOCIOECONOMICO DE GRAN
CANARIA, en el marco del Fondo de Desarrollo de Canarias (FDCAN).

1.8.- Tendran caracter contractual los planos, el pliego de clausulas administrativas
particulares, el pliego de prescripciones técnicas, la memoria en lo referente a la descripcién de los
materiales basicos o elementales que formen parte de las unidades de obra, los cuadros de precios,
el programa de trabajo del proyecto y el estudio Bésico de Seguridad y Salud.

1.9.- Se presume que, al presentar su proposicion, el licitador acepta de forma incondicional
el contenido de este pliego y del pliego de prescripciones técnicas que regula el objeto del contrato.

2. PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION.

?ealatro Mercantil da Las Palmas, Tomo 1554. folio 8. Secci6n 8. Hoia GC-26268. Inscrincién 19 ¢ 8 de junia de 2001

==~ Procedimiento abierto, a tenor de lo previsto en el articulo 157 del Texto Refundido de la
' £ «.de Contratos del Sector Publico (BOE nim. 276, de 16 de noviembre de 2011), en adelante

wisto o, 07 “9 \ba tramitacién del contrato serd ordinaria conforme a los plazos establecidos para su
“ri licitaciéh, adjudicacién y formalizacién conforme a las reglas establecidas en el articulo 159 y

eh-92f{3n .

w2 b asiguient®s y concordantes del TRLCSP.

350@- st Pye conformidad con lo establecido en los articulos 150 y 151 del TRLCSP, el dnico criterio a

; ia . : H i
" |'consiierar sera el precio, la oferta econémicamente mas ventajosa serd la que incorpore el precio

¥
dimistaj

3.- VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO

El valor estimado del contrato, calculado conforme al articulo 88 TRLCSP y recogido en el
proyecto “PROYECTO REHABILITACION DEL CONJUNTO ARQUITECTONICO EL PUEBLO
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CANARIO. FASE Il. EL BODEGON” CC 0130, ha sido tenido en cuenta para elegir el procedimiento
de adjudicacion aplicable a este contrato y la publicidad a la que va a someterse.

4. PRESUPUESTO DE LICITACION

El importe de! presupuesto méximo de licitacién de las obras asciende a un total
OCHOCIENTOS NOVENTAY SEIS MIL DOSCIENTOS OCHO EUROS CON CINCUENTAY OCHO
CENTIMOS (896.208,58 €) IGIC incluido tipo 7%.

A pesar de fijarse inicialmente el IGIC al tipo 7%, el IGIC gue finaimente grave la
ejecucién de la obra, cuyo tipo se aplicara sobre la suma del presupuesto de ejecucién
material y gastos generales de estructura seré el que resulte del informe emitido por la

Administracién Tributaria Canaria.

El importe del presupuesto del contrato y los precios unitarios que regirén durante la ejecucion
de las obras, serén los del proyecto aprobado, aplicdndoles el coeficiente de adjudicacion resultante,
sin perjuicio de las modificaciones que sean procedentes en el transcurso de la ejecucién del contrato.

Se establece como condicion suspensiva, para el nacimiento del derecho del tercero,
la existencia de crédito suficiente y adecuado en el ejercicio en que comience a realizarse la

prestacién o actividad, para financiar las obligaciones que se deriven de GEURSA.

5. PAGO DEL PRECIO DEL CONTRATO.

El precio del contrato seré el que resulte de la adjudicacién del mismo y deberé indicar como
partida independiente el IGIC. En el precio del contrato se consideraran incluidos los tributos, tasas y
canones de cualquier indole que sean de aplicacion, asi como todos los gastos que se originen para
el adjudicatario como consecuencia del cumplimiento de las obligaciones contempladas en el pliego.
Todos los gastos que se originen para el contratista como consecuencia de las obligaciones recogidas
en el pliego y el resto de disposiciones que sean de aplicacion al contrato, que no figuren en el
-£....proyecto objeto de licitacion entre los costes directos e indirectos de ejecucién, se consideraran
idos en el porcentaje de Gastos Generales de Estructura.

Las Paimas. Tomo 1554, fokio 59. Saccién 8. Hola GC-26266, Inscriocién 12 &f 8 de funio de 2001

&
I

A s;,u-rﬁqﬁ%ﬂflén DE PRECIOS.
e, “Dado el plazo de ejecucién previsto para las obras, el contrato estara sometido a la revisién

}'  e«de precids que proceda segln el contenido del TRLCSP.

s Pamasde & _l; 5
FLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO.

E! plazo de ejecucitn de las obras es el de SIETE MESES (7 MESES) a contar desde el dia
siguiente a la firma del Acta de Comprobacion del Replanteo.

De conformidad con lo establecido en el articulo 213.2 del TRLCSP, dicho plazo de ejecucion
podra prorrogarse cuando el contratista no pudiere cumplirlo por causas que no le sean imputables,
siempre que las justifique debidamente.
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8. ORGANO DE CONTRATACION.

El 6rgano de contratacion de GEURSA es el Consejo de Administracion de la Sociedad, a
quien le corresponde la maxima representacion de la misma en materia de contratacion.

El Consejo de Administracién de GEURSA, con fecha 11 de junio de 2013 adopté por
mayoria de sus miembros otorgar poderes a la consejera de Geursa, Dofia Marina Mas Clemente
para celebrar subastas, concursos y concurso-subasta de toda clase y suscribir los
correspondientes contratos. Dicho acuerdo fue elevado a publico mediante escritura suscrita ante
el notario de Las Palmas de Gran Canaria don Francisco Javier Guerrero Arias con fecha 5 de julio
de 2013 bajo el numero 1.418 de su protocolo e inscrita en el Registro Mercantil al Tomo 1554,
Libro 0, folio 103, Hoja GC 26266 e inscripcion 24.

De conformidad con lo expuesto la mencionada consejera tiene facultad para adjudicar el
correspondiente contrato y, en consecuencia, ostenta las prerrogativas de interpretarlo y resolver
las dudas que ofrezca su cumplimiento.

9. REGIMEN JURIDICO.

El contrato que basandose en este Pliego se perfeccione, tendré caracter privado, y las
partes quedan sometidas expresamente a lo establecido en los Pliegos de Clausulas Administrativas
particulares, prescripciones técnicas y programa de frabajo. Para lo no previsto en el pliego, el contrato
se regira en lo que respecta a capacidad y solvencia de las empresas, publicidad, procedimientos de
licitacion y forma de adjudicacion por el TRLCSP y la legislacién bésica del Estado en materia de
contratos del sector publico; por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba
el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (RGLCAP, en
adelante) en lo que no se oponga a las disposiciones anteriores. Supletoriamente, se aplicaran las
normas estatales sobre contratos publicos que no tengan caracter basico, las restantes normas de
derecho administrativo y, en su defecto, las de derecho privado. En cuanto a sus efectos y extincion
se regiran por el derecho privado. Ambas partes quedan sometidas a:

- Texto Refundido de la Ley de Contratos del sector Publico, aprobado por el real decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre (TRLCSP).

- Real Decreto-ley 10/2015, de 11 de septiembre, que Modifica del Real Decreto Legislativo
3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos

===, del Sector Pdblico.

RE i{I\‘ “Pecreto 1.098/2001 de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de Ley

*Contratos de las Administraciones Publicas.

@ of mancisef covite 07 R0l Decreto 773/2015, de 28 de agosto, por el que se modifican determinados preceptos

| Tt 9; o 22 de eglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado

or €l Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre.
creto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolia parcialmente la Ley 30/2007 de
de octubre, en su redaccién dada por el Decreto 300/2011, de 4 de marzo, por el que se
~“modifica el decreto 817/2008, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parciaimente la Ley
30/2007, de 30 de octubre, de contratos del sector publico y se habilita al titular del
ministerio de Economia y Hacienda para modificar sus anexos.
- El presente Pliego de Cldusulas Administrativas particulares.
- Proyecto.
Asimismo, serén de aplicaciéon en cuanto'proceda;
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- Ley 7/1985 de 2 de abril reguladora de las Bases del Régimen Local.
- Decreto Legislativo 781/1986 de 18 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de las
disposiciones vigentes en materia de Régimen Local.
- Deméds disposiciones que regulan la contratacién administrativa, incluyendo las dictadas
por la Comunidad Auténoma de Canarias, en el marco de sus respectivas competencias.
- En caso de discordancia entre el presente Pliego y el de Condiciones Facultativas o
Técnicas, se aplicara el que més beneficie a los intereses de GEURSA o generales.

El desconocimiento del Pliego de Cldusulas Administrativas Generales, del Pliego de
Prescripciones Técnicas, del Proyecto, de la Memoria, del Contrato, de los documentos anexos a
cualquiera de los documentos antes citados, o de las instrucciones o normas de toda indole
aprobadas por GEURSA, que puedan ser de aplicacién en la ejecucion de lo pactado, no eximira
al contratista de la obligacién de su cumplimiento.

El orden jurisdiccional contencioso-administrativo sera competente para resolver las cuestiones
litigiosas relativas a la preparacion y adjudicacién de los contratos y el orden civil seré el competente
para resolver las controversias que surjan entre las partes en relacién con los efectos, cumplimiento
y extincion de los contratos privados.

Ambas partes se someten expresamente a la jurisdiccién de los Tribunales de Las Palmas de
Gran Canaria, para lo cual el adjudicatario renuncia expresamente a su propio fuero.

La firma del contrato objeto del presente Pliego no supondra en ningtin caso la existencia de
relacion laboral entre GEURSA vy el contratista, por lo que no seran aplicables a su vinculacién
contractual las disposiciones del Derecho Laboral.

10. PRECIO DE ADJUDICACION.

El abono de la obra ejecutada se realizard previa presentacion de la factura que debera
acompafiarse de certificado de conformidad con la obra ejecutada emitida por el responsable del
contrato.

ADJUDICACION DEL CONTRATO

cantil de Las Palmas. Tomo 1554. folia 59. Secclén 8. Hoia GC-26266. Inscrincidn 1* of 8 de lunio de 2001

¢ 11. CAPACIDAD PARA CONTRATAR.

i

g@ﬂf" E@oﬁ"‘%_\ Podran contratar con GEURSA las personas naturales o juridicas, espafolas o extranjeras
&

teniendo plena capacidad de obrar, no se hallen comprendidas en alguna de las

istancias previstas en el articulo 60 del TRLCSP, extremo que se podra acreditar por

uiera de los medios establecidos en el articulo 73 del TRLCSP.

Snnl— ¥ Las empresas deberén ser personas fisicas o juridicas cuya finalidad o actividad tenga
ref8cién directa con el objeto del contrato, segun resulte de sus respectivos estatutos o reglas

'S acionales y dispongan de una organizacién con elementos personales y materiales suficientes

—para la debida ejecucion del contrato.

Las empresas no espafiolas de estados miembros de la Unién Europea deberan acreditar
su capacidad de obrar mediante certificacién de inscripcién en uno de los registros profesionales
o comerciales que se indican en el anexo | del Reglamento General de la LCAP.

Las restantes empresas extranjeras deberan acreditar su capacidad de obrar mediante
informe expedido por la Mision Diplomatica Permanente u Oficina Consular de Espaiia del lugar
del domicilio de la empresa, en la que se haga constar, previa acreditacion por la empresa, que
figuran inscritas en el Registro local profesional, comercial 0 anélogo o, en su defecto, que acttian
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con habitualidad en el trafico local en el ambito de las actividades a las que se extiende el objeto
del contrato, asi como el informe de reciprocidad a que se refiere el articulo 55 del TRLCSP.

Ademds de los requisitos resefados, los licitadores deberdn acreditar la adecuada
clasificacion, a tenor de la clausula 12 del presente pliego.

No obstante, las empresas no espaiiolas de Estados miembros de la Union Europea no
necesitaran disponer de dicha clasificacién, debiendo acreditar su solvencia técnica, econémica y
financiera a través de los medios de justificacion establecidos en el articulo 75 ¢) y 76 a) del
TRLCSP.

A los efectos previstos en el parrafo anterior, los certificados de clasificacion o documentos
similares que hayan sido expedidos por Estados miembros de la Unién Europea a favor de sus
propios empresarios constituirdn una presuncién de aptitud en los términos resefiados en el
articulo 84.1 del TRLCSP.

No podran concurrir a la licitacién aquellas empresas que hubieren participado en la
elaboracion de las especificaciones técnicas a que se refiere el presente contrato, siempre que
dicha participacion pueda provocar restricciones a la libre concurrencia o suponer un trato
privilegiado con respecto al resto de las empresas licitadoras.

Los documentos acreditativos de la representacion, serén calificados, por los Servicios
Juridicos de GEURSA, consignéndose expresamente en el acta de calificacion del sobre A si la
documentacion aportada es bastante para que el representante ejerza las facultades de licitar en
relacién con el expediente concreto.

12. CLASIFICACION DE LOS LICITADORES.

La clasificacion exigida para esta contratacion segin el proyecto aprobado, seré la de los
sigulentes Grupos, Subgrupos:

GRUPO SUBGRUPO CATEGORIA {
K 7 e

No obstante, y como quiera que con fecha 5 de noviembre de 2015, entré en vigor el Real
Decreto 773/2015, de 28 de agosto que modifica determinados preceptos del Reglamento General
de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, las empresas que hayan obtenido la
clasificacién conforme al mencionado Real Decreto aportarédn la siguiente clasificacion

T GRUPO SUBGRUPO CATEGORIA
Leov K 7 4
Fram:lsr‘n Gourig, 107 ‘7’ \
fanta ‘kas clasificaciones otorgadas conforme al Real Decreto 1098/2001, mantendran su vigencia

fiookd
\ ’} \ \ 35003 - Las Palmas de Gran Canaria
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v r

Telf. 5028 31
aaffinn &
ﬁ Palmadadoa de alta en el Registro Voluntario de Licitadores de GEURSA el 1 de enero de 2020 y no

. "“""‘nag&n procedido con carécter previo a presentar la nueva clasfcacnén conforme al Real Decreto

Mﬁasta el«dia 1 de enero de 2020, en consecuencia, todos aquellos licitadores que se encuentren

Para los empresarios no espafioles de la Unién Europea que no estén clasificados, seré
suficiente acreditar ante el érgano de contratacién la capacidad financiera, econémica y técnica
conforme a lo establecido en la clausula 17 del presente pliego, asi como que se encuentran
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habilitadas para realizar la prestacién que constituye el objeto del contrato con arreglo a la
legislacién del Estado de procedencia, en los términos establecidos en el articulo 58 del TRLCSP

13. PERFIL DEL. CONTRATANTE

La informacién relativa al presente contrato que, de acuerdo con lo dispuesto en este Pliego,
vaya a ser publicada a través del “Perfil del Contratante” (articulo 53 TRLCSP), podra ser
consultada en la siguiente direccién web: www.geursa.es y en la sede de Geursa sita en la Plaza
de la Constitucién n® 2, planta 4® de Las Palmas de Gran Canaria.

14. GARANTIA PROVISIONAL.
De acuerdo a lo establecido en el articulo 103.1 del TRLCSP, los licitadores no deberan
constituir garantia provisional.

15. PRESENTACION DE PROPOSICIONES.

Las proposiciones se presentaran en las oficinas de GEURSA, situadas en la Plaza de la
Constitucién n® 2, planta 4, 35003 Las Palmas de Gran Canaria, hasta las 12.00 horas del dia 26
de diciembre de 2017. Iguaimente, las proposiciones podrén enviarse por correo 0 mensajeria
dentro del plazo de admisién sefialado, debiéndose justificar la fecha de imposicion del envio y
comunicar en el mismo dia a GEURSA la remision de la oferta mediante fax, telefax o telegrama.
Sin la concurrencia de ambos requisitos no serd admitida la proposicién si es recibida por GEURSA
con posterioridad a la fecha de terminacién del plazo sefialado en el anuncio. Transcurrido, no
obstante, diez dias naturales siguientes a la indicada fecha sin haberse recibido la proposicion,
ésta no sera admitida en ninglin caso. La presentacién de las proposiciones presume la aceptacion
incondicional por el empresario de la totalidad del contenido del presente pliego, sin salvedad
alguna.

Los interesados podran examinar el pliego y documentacién complementaria en las oficinas
sefialadas en el parrafo anterior.

16. INFORMACION A LOS LICITADORES.

Cuando sea preciso solicitar la informacién adicional o complementaria a que se refiere el
ilo 158 TRLCSP, GEURSA debera facilitarla, al menos, seis dias antes de la fecha limite fijada
g.recepcion de ofertas, siempre que dicha peticién se presente con una antelacién minima
ba'dias respecto de aquella. Dicha solicitud se efectuaré al nimero de fax o a la direccion de
glectrénico previsto en el anuncio de licitacién.
Cuslquier otra informacién, duda o aclaracién al pliego o al proceso de licitacién debera
izafge por escrito, dirigiéndose las mismas al siguiente correo electrénico,
piStracion@geursa.es, procediéndose por el 6rgano de contratacién a dar cumplida respuesta
el-menor plazo posible utilizando para ello la misma via.

17.- CONTENIDO DE LAS PROPOSICIONES.

Las proposiciones constaran de los sobres que a continuacién se indican, cerrados y
firmados por el licitador o persona que lo representa haciendo constar en cada uno de ellos su
respectivo contenido y el nombre del licitador. En:el interior. de cada sobre se hara constar en hoja

independiente su contenido, ordenado numéricamente.
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La documentacion se introducira en dos sobres, cerrados y firmados por el licitador o persona
que lo represente, identificados con la letra “A” y con letra “B*. El contenido de cada sobre, debera
tener los requisitos que se sefialan a continuacion:

17.1.- Sobre A: en el exterior deberén constar los siguientes datos:
Titulo del sobre: Sobre letra A, “Documentacién General®

Nuimero de expediente: C.C. 0130
Denominacion del expediente: PROYECTO REHABILITACION DEL CONJUNTO
ARQUITECTONICO EL PUEBLO CANARIO. FASE Il. EL BODEGON.

Licitador:

Domicilio:
Teléfono/Telefax/ Email:

Su contenido sera el siguiente:

I.- Documentos que acrediten la personalidad del empresario y su &mbito de actividad.
Si la empresa fuese persona juridica la personalidad se acreditard mediante la presentacion de la
escritura de constitucién o modificacién, en su caso, debidamente inscrita en el Registro Mercantil
cuando este requisito sea exigible segtn la legislacién mercantil aplicable. Si dicho requisito no fuera
exigible, la acreditacién de la capacidad de obrar se realizar4 mediante escritura 0 documento de
constitucion, estatutos o acta fundacional, en el que consten las normas por las que se regula su
actividad, inscritos, en su caso, en el correspondiente Registro Oficial (146.1.a TRLCSP)

Las personas juridicas, sélo podrén ser adjudicarias de contratos cuyas prestaciones estén
comprendidas dentro de los fines, objeto u Ambito de actividad que a tenor de sus estatutos o reglas
fundacionales le sean propios, cuestién que deberé quedar acreditada en la documentacion aportada.

Para los empresarios individuales ser4 obligatoria la presentacién de la fotocopia del DNI o del
que, en su caso, le sustituya reglamentariamente (articulo 146.1 a) TRLCSP y 21 del RGLCAP).

ll.- Documentos que acrediten en su caso, la representacioén. Los que comparezcan o
firmen proposiciones en nombre de otro presentardn poder bastante al efecto, previamente cotejado
por los servicios juridicos de GEURSA y fotocopia de su DNI o del que, en su caso, le sustituya
reglamentariamente (articulo 146.1 a) TRLCSP y 21 del RGLCAP). Si la empresa fuera persona

acto concreto no es necesaria la inscripcion en el Registro Mercantil, de acuerdo con el articulo

“*“Jqucidlca el poder deberé figurar inscrito, en su caso, en el Registro Mercantil. Si se trata de un poder
y/ @‘-" ?

9’4sB el reglamento del Registro Mercantil.

‘;Q ¢ Frincisco Gluné 107 7

4° Plarga

n.| Tt 928 711 622 <. -Compromiso de constitucion de Unién Temporal de Empresarios, en su caso.

Seuand ' dos 0 més empresas acudan a una licitacién constituyendo una Unién Temporal, cada uno
ia empresarios que la componen deberd acreditar su personalidad, capacidad y solvencia
Jdﬁﬁikéndo indicar en documento privado los nombres y circunstancias de los empresarios que la

at _S’-,ﬂ.ISCnban la participacion de cada uno de ellos y que asumen el compromiso de constituirse

— "
f -

- formalmente en Unién Temporal, caso de resultar adjudicatarios (articulo 59 TRLCSP y 24 RGLCAP).

El citado documento debera estar firmado por los representantes de cada una de las Empresas
componentes de la Unién.

~I ‘ !
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IV.- Clasificacion de los licitadores.

Clasificacién requerida en la clausula 12 del presente pliego, expedido por la Junta Consultiva
de Contratacién Administrativa, o en su caso, por el Organismo Comunitario correspondiente. Si la
empresa se encontrase pendiente de clasificacion, debera aportarse el documento acreditativo de
haber presentado la correspondiente solicitud para ello, debiendo no obstante justificar posteriormente
haber obtenido la clasificacién exigida en el plazo de subsanacién de defectos u omisiones en la
documentacion a que se refiere la clausula 19 del presente pliego.

El certificado de clasificacién deberd ir acompafiado en todo caso de una declaracién
responsable en la que el licitador manifieste que los datos de clasificacién no han tenido variacion.

No obstante, lo establecido en el apartado anterior, para los empresarios no Espafioles de
Estados miembros de la Unién Europea, sera suficiente que acrediten, en su caso, ante el érgano de
contratacion correspondiente su solvencia econémica, financiera y técnica, conforme a los requisitos
establecidos en la presente clausula del pliego.

La clasificacion de la UTE se determina mediante la acumulacién de las caracteristicas de
cada uno de los asociados expresadas en sus respectivas clasificaciones (articulo 52 RGLCAP). Se
exige que todas las empresas que concurran en la union temporal estén clasificadas (artfculo 67.5
TRLCSP), excepto cuando concurran en ia unién empresarios nacionales, extranjeros no
comunitarios o extranjeros comunitarios, en cuyo caso los dos primeros deberan acreditar su
clasificacién y los Ultimos, en defecto de esta, solvencia econémica, financiera y técnica (articulo 59
TRLCSP).

V.- Compromiso de adscripcién de medios de ejecucién del contrato. Los licitadores
concurrentes deberan completar la acreditacion de su solvencia mediante el compromiso de adscribir
a la ejecucion del contrato los medios personales o materiales suficientes para ello, que deberan
concretar en su oferta (articulo 64.2 TRLCSP).

Vi- Declaracién responsable de no estar incursa la empresa en las prohibiciones para
contratar. Conforme a lo dispuesto en el articulo 60 y 61 del TRLCSP.

Dicha declaracién responsable comprenderé expresamente la circunstancia de hallarse al
corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias y con la Seguridad Social impuestas por las
disposiciones vigentes (articulo 146.1.c) TRLCSP).

ViI- Declaracién relativa a la parte del contrato que el licitador tenga previsto
contratar. Los Licitadores deberan indicar la parte del contrato que tengan previsto subcontratar,
ndo su importe y el nombre o el perfil empresarial, definido por referencia a las condiciones de
ja profesional o técnica, de los subcontratistas a los que vaya a encomendar su realizacion
'227.2.1 TRLCSP).

/lil.- Declaracién expresa responsable de la empresa licitadora relativa al grupo
arial al que pertenece y comprensiva de todas las sociedades pertinentes a un mismo
, en los términos establecidos en el articulo 42 del Cédigo de Comercio. En caso de no

._.-péﬁenecer a mngun grupo empresarial, la declaracién se realizara en este sentido de conformidad

con el anexo nimero VI que se incorpora a dicho Pliego.

IX.- Manifestacién. Por escrito de que en la oferta presentada se han tenido en cuenta las
obligaciones derivadas de las disposiciones vigentes en materia de proteccién del empleo,
condiciones de trabajo y prevencién de riesgos laborales, y proteccién del medio ambiente. Se
incorpora como Anexo | al presente Pliego.

Tel. 928 446 600. Fax 928 333105
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X.- Manifestacion. Autorizando a GEURSA a [a destruccién de la documentacién presentada
en el sobre Ay sobre B franscurrido el plazo de dos meses desde la adjudicacion de la licitacion, en
caso de no solicitarla. Se incorpora como Anexo lll al presente pliego.

Xl.- Documentos y datos de los licitadores de caracter confidencial. Tal como prevé el
articulo 140 TRLCSP, las empresas licitadoras tendran que indicar, si es el caso, mediante una
declaracién complementaria que documentos administrativos y técnicos y datos presentados son, a
su parecer, constitutivos de ser considerados confidenciales. Esta circunstancia deberd ademas
reflejarse claramente (sobreimpresa, al margen o en cualquier otra forma) en el propio documento
sefialado como tal. Los documentos y datos presentados por las empresas licitadoras pueden ser
considerados de caracter confidencial cuando su difusién a terceros pueda ser contaria a sus
intereses comerciales legitimos, perjudicar la leal competencia entre las empresas del sector o bien
estén comprendidas en las prohibiciones establecidas en la Ley Organica 15/1999 de 13 de diciembre
de Proteccion de Datos de Caracter Personal, De no aportarse esta declaracién se considerara que
ningun documento o dato posee dicho caracter.

XHl.- Quedaran exoneradas de la presentacion de la escritura acreditativa de la personalidad
juridica de la sociedad y de la escritura de poder de la/s persona/s representante/s de la misma,
aquellas empresas que habiendo sido adjudicatarias de obras de GEURSA hayan aportado dicha
documentacién y que la misma no se haya modificado. Sera suficiente que las empresas presenten
a esos efectos un escrito que exponga tal circunstancia.

Xlil.- Aquellas empresas que se encuentren inscritas en el registro voluntario de
licitadores (RVL) de GEURSA y tengan la clasificacién exigida en el apartado 17.1.IV quedaran
exoneradas de presentar la documentacién general contenida en el sobre A. Dicha
documentacién podra ser sustituida por el certificado que a tal fin se expida por GEURSA con
una antelacién minima de siete dias previo al vencimiento del plazo de la licitacién. Los
certificados emitidos tendran una duracién indefinida contada desde la fecha de su emision.

Todas aquellas empresas que se encuentren inscritas en el RVL de GEURSA sin haber
aportado la clasificacién deberén aportar junto con el certificado emitido por GEURSA copia
del justificante de la existencia de un seguro de indemnizacién por riesgos profesionales

por importe igual o superior al exigido en el anuncio de licitacién y comprobar gue la
documentacién contenida en el RVL cumple con los requisitos exigidos en el apartado
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«rfy:_aportar la documentacién exigida en el apartado 17.1.1V referente a la solvencia econémica,

Telf 92§ gﬁ‘ﬁmﬁ’:;ira y técnica.

*3lmas de

S f
pponarie QE'Z’;EI incumplimiento Iimplicara la exclusién automatica del licitador, al tener la

-Es\j:)}léideracién de defectos sustanciales o deficiencias materiales no subsanables de
“S==—““onformidad con el apartado 19 del presente pliego.

XIV.- Para las empresas exiranjeras, declaracion de someterse a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales espafioles de cualquier orden, para todas las incidencias que de modo directo
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o indirecto pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que
pudiera corresponder al licitante (articulo 146.1.e) TRLCSP).

XV.- Especialidades en la documentacién que han de presentar los empresarios
extranjeros. Los empresarios extranjeros deberdn presentar la documentacién sefialada
anteriormente teniendo en cuenta las especialidades y la documentacién especifica que a

continuacion se detalla:

Empresas no Espafolas de
Estados miembros de la Uni6n

Europea o signatarios del
Acuerdo sobre el Espacio
Econdémico Europeo.

Restantes empresas exiranjeras

- Se acreditard mediante ia
inscripcion en los Registros o
presentacion de las

- Se acreditard mediante informe expedido por la Misién
Diplomatica Permanente u Oficina Consular de Espafia del
lugar del domicilio de la empresa, en la que se haga constar,
previa acreditacion por la empresa, que figuran inscritas en
el Registro local profesional, comercial o anélago o, en su
defecto que actiian con habitualidad en el tréfico local en el
ambito de las actividades a las que se extiende el objeto del
contrato.

- Debera acompariarse ademas informe de reciprocidad a
que se refiere el articulo 55 TRLCSP, salvo que se trate de
contratos sujefos a regulacién armonizada, en cuyo caso se
sustituird por un informe de la Misibn Diplomética
Permanente o de la Secretaria General de Comercio Exterior
del Ministro de Estado signatarioc del acuerdo sobre
contratacidn pulblica de la Organizacién Mundial de
Comercio.

5 ceriificaciones que se indican en
E el anexo | del RGLCAP, en
[=F funcion de los diferentes
g g contratos
s
(<]
g2
EZ
wg
£O
g
- - Deberdn acreditarse su

solvencia econdmica, financiera y
técnica en la misma forma que se
exige a los empresarios
espafioles (cldusula 17)

- Debersn acreditarse su solvencia econémica, financiera y |
técnica en la misma forma que se exige a los empresarios
espafioles (clausula 17)

Cuando se exija clasificacion,
sera suficiente que acrediten, en
su caso, anle el Organo de
contratacién comrespondiente su
solvencia econdmica, financiera y
técnica segdn se expresa en el
anterior apartado (artlculo 66

- Acreditar la clasificacion requerida en las mismas
condiciones que se exigen a los empresarios espafioles

TRLCSP) =

C.I.F A-35660844
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Deberan, asimismo, presentar
declaracibn de no hallarse
clasificados, ni con clasificacién
suspendida o anulada (articulo
9.2 RGLCAP)

i
|

Serd necesanio tener ablerta sucursal en Espafia, con
designacion de apoderados o representes para sus
operaciones y que estén inscritas en el Registro Mercantil
(articulo 55 TRLCSP)

SUCURSAL EN
ESPANAY
DESIGNACION
DE
APODERADOS

L —

Toda la documentacion a presentar por los licitadores habrd de ser documentacion
original o bien copias que tengan caracter de auténticas o que hayan sido cotejadas por el
servicio juridico de GEURSA. Asi mismo, los licitadores presentarian su documentacién en
castellano, las traducciones deberan hacerse en forma oficial (articulo 23 RGLCAP).

17.2.- Sobre B: en el exterior deberén constar los siguientes datos:

Titulo del sobre: Sobre letra B, “Proposicién econémica”

Namero de expediente C.C. 0130
Denominacién del expediente: PROYECTO REHABILITACION DEL CONJUNTO

ARQUITECTONICO EL PUEBLO CANARIQ. FASE IIl. EL BODEGON

Licitador:

Domicilio:

Teléfono/Telefax/ Email o -

Su contenido seré el siquiente:

I.- En hoja independiente el contenido del sobre enunciado numéricamente.

Il.- Proposicién econémica formulada conforme al medelo inserto al final de este Pliego como Anexo
ll. La redacci6én del modelo se realizard, sin errores o tachaduras que dificulten conocer claramente
loque el 6rgano de contratacion estime fundamental para considerar las ofertas, y que, de producirse,
provocaran que la proposicion sea rechazada. En caso de discrepancia entre los importes de letra y

ok /éa%numero de la proposicién econdmica, se tomara en cuenta a todos los efectos la cantidad figurante
g tra.

5, é'c, Frafkisc Bouie, 107 “p En todo caso el licitador respetara el contenido del articulo 80 del Reglamento General de la
‘ " P ;.ey 'Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado por Decreto 1098/2001, de 12 de

octub?fen lo que proceda.

°/ La presentacion de las proposiciones supone la aceptacion incondicionada por el empresario
dntenido de la totalidad del Pliego Administrativo, sin salvedad o reserva alguna.

Los licitadores no podran retirar su proposicion durante el plazo de dos meses a contar desde
la apertura de las proposiciones. Dicho plazo quedara ampliado en quince dias habiles cuando sea
necesario seguir los tramites a que se refiere el articulo 1562.3 TRLCSP relativo a las ofertas con
valores anormales o desproporcionados. La retirada indebida de una proposicion serd causa que
impedira al licitador contratar con las Administraciones Publicas de acuerdo con lo dispuesto en el

Realstra Mercantll de Las Palmas. Tomo 1554. folio 59. Saccién 8. Hola GC-26266. Inscriocién 19 el 8 de iunio de 2001

AN C.I.F A-35660844
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articulo 60.2 TRLCSP, conllevando a su vez la incautacién de la garantia provisional conforme al
articulo 103.4 TRLCSP, si esta se hubiese exigido.

La devolucién de los documentos acreditativos de la personalidad juridica del empresario v,
en su caso, representacion, tendra lugar una vez adjudicado el contrato.

Las proposiciones presentadas, tanto declaradas admitidas como las rechazadas sin abrir o
las desestimadas una vez abiertas, seran archivadas en su expediente. Adjudicado el contrato y
transcurridos los plazos para la interposicion de recursos sin que se hayan interpuesto, la
documentacion que acompafia a las proposiciones quedard a disposicion de los interesados.
Transcurrido un afio desde la mencionada fecha se procedera por parte de GEURSA a la destruccion
de la documentacién que no haya sido solicitada.

La documentacién de los licitadores que hayan sido objeto de recurso no podréa ser retirada
hasta la firmeza de la resolucién cuestionada. Una vez resuelta, se procederd por parte de GEURSA
a la destruccion de la documentacién que no haya sido solicitada.

18. MESA DE CONTRATACION.

La Mesa de contratacion sera el érgano competente para efectuar la valoracién de las ofertas
y actuara conforme a lo previsto en el RD 817/2009, desarrollando las funciones que se establecen
en su articulo 22.1.

Su composicion sera la prevista en las instrucciones internas para la contratacién en la
Sociedad Municipal de Gesti6n Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria SA (GEURSA) de
contratos no sujetos a regulacién armonizada, aprobadas por el Consejo de Administracion de

GEURSA en reunién celebrada el dia 16 de julio de 2008 modificadas con posterioridad en el consejo
de administracién de 31 de marzo de 2014 en el que se establece en la instruccion tercera que:

“En su caso la mesa de contratacion estaré constituida por:

o Un presidente, que sera el presidente del Consejo de Administracién, pudiendo ser sustituido,
por el Gerente o consejero en quien delegue.

° Un secretario: que lo seré el del Consejo de Administracién pudiendo ser sustituido por
cualquier consejero o técnico de la Sociedad designado a tal efecto.

. Vocales, que serén, el Gerente (en su caso) y un técnico de la Sociedad relacionado con el
. pgntrato a adjudicar.

Reaistro Mercantil de Las Palmas. Tomo 1554. folio 59, Seccitn 8. Hoia GC-26288. Inscriocion 1° el 8 de iunio de 2001

19. M I'A DE CONTRATACION. CALIFICACION DE DOCUMENTACION GENERAL.

Teif. 928/311 8
100 (s -, Mna vez finalizado el plazo de presentacion de las proposiciones, por parte de GEURSA se
1f=expad)fé certificacion relacionada de las ofertas recibidas, o de la ausencia de licitadores, en su caso,
4 ffes 1@ eual conjuntamente con aquellas se remitiran al presidente de la Mesa, con el fin de que la misma,

=—&mUna primera reunion que se celebrara dentro de los cinco dias siguientes a la finalizacién del plazo
de la convocatoria, califique previamente los documentos presentados en tiempo y forma.

En este sentido, el presidente de la Mesa ordenara la apertura de los sobres, con exclusién
de los relativos a las proposiciones econémicas, certificindose la conformidad o no conformidad de
los mencionados documentos.

o)) N
2" / C.LF A-35660844 48 ‘
W Plaza de la Constitucién, n° 2 - 4° planta \

- \ / Tel. 928 446 600. Fax 928 333105
N/ 35003 ~ Las Palmas de Gran Canaria




; i : i de Las Palmas
Saciedtsd Mupicigal da Gestiba behanistica s i
] mmlﬁ':dmmu N7/ de Gran Canaria

e G [ U H s A E? Ayuntamiento

Si la Mesa observase defectos materiales en la documentacién presentada podré conceder,
si lo estima conveniente, un plazo no superior a tres dias para que el licitador los subsane.

Si la documentacién contuviese defectos sustanciales o deficiencias materiales no
subsanables, se rechazara la proposicién.

A los efectos de la presente clausula son defectos sustanciales o deficiencias materiales no
subsanables:

a) La no aportacién del documento de clasificacién de la empresa.

b) La no aportacion de los documentos acreditativos de la solvencia econémica, financiera y técnica
para la realizacién del contrato, en su caso,

c¢) La no proposicién econdémica en consonancia con el modelo establecido en el Pliego Administrativo.
Se consideran defectos materiales subsanables. en un plazo no superior a tres dias:

La no aportacién del documento nacional de identidad para las personas fisicas u escritura de
constitucién, y de modificacion en su ¢aso, para personas juridicas.

La no aportacion, si el proponente fuera persona juridica o sociedad, del documento de poder
notarial bastantes en Derecho que justifique que la persona que firma la proposicion ostenta cargo
que, con arreglo a los Estatutos de la Sociedad, le confiere la representacion de la misma a tales
efectos, o si el proponente fuese o actuase como mandatario, el poder notarial bastante de dicha
calidad y representacién debidamente inscrito en el Registro Mercantil para ello.

La no aportacion del testimonio judicial, certificacién administrativa o declaracion responsable
prevista en la cldusula 17.1 de este pliego, conforme al articulo 146.1.c) del TRLCSP con expresion
de las circunstancias de hallarse al comriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias y con la
Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes.

En cualquier caso, para los eventuales supuestos no contemplados, compete a la Mesa de
Contratacién determinar su calificacién como defecto sustancial o material no subsanable y defecto
material subsanable en plazo no superior a tres dias.

Los eventuales defectos u omisiones subsanables en la documentacion presentada se
comunicaran verbalmente a los interesados para su agilizacién, sin perjuicio de su posterior
notificacion fehaciente.

También es competencia de la Mesa solicitar las aclaraciones que en relacion a la
documentacién presentada estime necesarias formular a los licitadores.

s -
? ’/“é‘-’ E{E‘Ngﬁ‘MESA DE CONTRATACION. APERTURA DE PROPOSICIONES ECONOMICAS.

crita en el Reaistro Mercantll de Las Palmas. Tomo 1554. folia 59. Saccitn 8. Hoia GC-28268. Inscriocién 1° el 8 da funio de 2001

y Ky N | acto plblico de apertura de las proposiciones econémicas, SOBRE B, se celebrara el dia
[/ & o1 s eoviigilie 188\ serd notificado fehacientemente, con 48 horas de antelacién, procediéndose la apertura en la

2 1 :sala &é* a tal fin se habilite en las oficinas de GEURSA situadas en Plaza de la Constitucién nimero
' M‘Qaaplan]ta 4, 35003 Las Palmas de Gran Canaria, en cuyo acto el Presidente o en su caso quien lo
W2 "Sustitdya, ordenara la apertura de los sobres de las proposiciones econdmicas de las ofertas

Grfin anari§u§\r

us Qd}}gﬁdas. explicando los motivos de las desechadas, en su caso.
B D

— No obstante, si a la licitacién concurre un Unico ofertante, y la Mesa de Contratacion de
Calificacion de documentacién general ha valorado sus documentos como correctos y, en
consecuencia, admitido éste, dicha Mesa podra acordar anticipar el acto de apertura de plicas, a
continuacion, en la misma sesion.

%

Tel. 928 446 600. Fax 928 333105
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De conformidad con lo establecido en el articulo 152.3 del TRLCSP: “ cuando se identifique
una proposicién que pueda ser considerada desproporcionada o anormal, deberé darse audiencia
al licitador que la haya presentado para que justifique la valoracién de la oferta y precise las
condiciones de la misma, en particular en lo que se refiere al ahorro que permita el procedimiento
de ejecucion del contrato, las soluciones técnicas adoptadas y las condiciones excepcionalmente
favorables de que disponga para ejecutar la prestacion, la originalidad de las prestaciones
propuestas, el respeto de las disposiciones relativas a la proteccién del empleo y las condiciones
de trabajo vigentes en el lugar en que se vaya a realizar la prestacién, o la posible obtencién de
una ayuda de Estado.

En el procedimiento deberé solicitarse el asesoramiento técnico correspondiente.

Si la oferta es anormalmente baja debido a que el licitador ha obtenido una ayuda de
Estado, sélo podré rechazarse la proposicion por esta tnica causa si aquél no puede acreditar que
tal ayuda se ha concedido sin contravenir las disposiciones comunitarias en materia de ayudas
publicas. El 6rgano de contratacion que rechace una oferta por esta razén deberé informar de ello
a la Comisién Europea, cuando el procedimiento de adjudicacion se refiera a un contrato sujeto a
regulacién armonizada.

Si el érgano de contratacion, considerando Ia justificacién efectuada por el licitador y
los informes mencionados en el apartado anterior, estimase que la oferta no puede ser cumplida
como consecuencia de la inclusion de valores anormales o desproporcionados, la excluiré de la
clasificacion y acordaré la adjudicacion a favor de la proposicién econémicamente més ventajosa,
de acuerdo con el orden en que hayan sido clasificadas conforme a lo sefialado en el apartado 1
del articulo anterior.”

En el contexto de la formulacién de informes técnicos previos a la adjudicacion, en el supuesto
de apreciacion inicial de oferta u ofertas con valores anormales o desproporcionados, la persona
encargada de la preparacion de dicho informe asumiré Ia gestién del conjunto de actividades
inherentes a la determinacioén o no de la citada situacién, y de forma singular las especificamente
contenidas en los articulos 152 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Pdblico,
aprobado por Real decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre (TRLCSP) y 85 del Decreto
1098/2001 de 12 de octubre por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de
las Administraciones Publicas.

A tal fin se concederé un plazo de cinco dias para presentar la correspondiente justificacion
gi conformidad con el TRLCSP.
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ol F( ncisc€8ourie, 107 ‘7
4 Planja | Una vez emitido el informe técnico correspondiente a realizar en el plazo méximo de cinco

L (e 87dias:*. desde la justificacion en su caso de la baja temeraria o desproporcionada, la consejera
35002 Las § umaapod¢ da de GEURSA dofia Marina Mas Clemente formulara propuesta de adjudicacion.
ik QX' /El o6rgano de Contratacion requerird al licitador que haya presentado la oferta
iR Y dmicamente més ventajosa, con arreglo al dictamen anterior, para que dentro del plazo de cinco
—=dfas habiles a contar desde el siguiente a aquel en que hubiere recibido el requerimiento, presente la
documentacion justificativa de hallarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias
y con la seguridad social, de disponer efectivamente de los medios que se hubiere comprometido a
dedicar o adscribir a la ejecucion del contrato, y de haber constituido la garantia definitiva que sea

procedente.
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s Los Falmas de Gran Canatia, SA.

De no cumplimentarse adecuadamente el requerimiento en el plazo sefialado, se entendera
que el licitador ha retirado su oferta, procediéndose en ese caso a recabar la misma documentacion
al licitador siguiente, por orden en que hayan quedado clasificadas las ofertas.

El 6érgano de contratacion, deberd adjudicar el contrato dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la recepcion de la documentacién. En el acuerdo del érgano de contratacién de
adjudicacion, se declarara previamente, en su caso, la validez de los actos de la Mesa de
Contratacién.

22. GARANTIA DEFINITIVA.

El licitador propuesto como adjudicatario debera acreditar, en el plazo de los cinco dias hébiles
a contar desde el siguiente a aquel en que hubiere recibido la notificacién de haber resultado el
licitador con mejor oferta econémica mas ventajosa, la constitucion de la garantia definitiva, en cuantia
del 5% del importe de adjudicacion, excluido impuesto General Indirecto Canario.

Dicha garantia habra de ser constituida en efectivo, en valores de deuda publica, mediante
aval o por contrato de seguro de caucion, en los términos expresados en el articulo 96 del TRLCSP,
y 55, 56, 57, 58 y 61 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas,
aprobado por Decrsto 1098/2001 de 12 de octubre, en cuando no se oponga al citado articulo 96.

Cuando a consecuencia de la modificacién del contrato, experimente variacién su valor, se
reajustara la garantia para que guarde la debida proporcién con el nuevo precio modificado, en el
plazo de quince dias, computado desde la fecha en que se notifique al empresario el acuerdo de
modificacién. En caso de prérroga, se reajustard la garantfa definitiva con las mismas pautas
precedentes.

En ninglin caso procedera devolver la garantia o cancelarla proporcionalmente por
consecuencia de la eventual recepcién parcial de la obra.

23. DOCUMENTACION A PRESENTAR POR EL CANDIDATO PROPUESTO.

La acreditacién de estar al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tributarias se
realizaré presentando las siguientes documentaciones, de acuerdo con los articulos 13 y 15 del
Reglamento General de la LCAP:

- Ultimo recibo del Impuesto sobre Actividades Econémicas o el documento de aita en el
mismo, cuando ésta sea reciente y no haya surgido aun la obligacion de pago. El alta debera
,-/ »adwntarse en todo caso cuando en el recibo aportado no conste el epigrafe de la actividad. Esta
mentaclén debera estar referida al epigrafe oorrespondlente al objeto del contrato que les faculte
f;u ejerclcm en el ambito territorial en que las ejercen, debiendo complementarse con una
el ﬁrmsco svuné dedfakacion responsable del licitador de no haberse dado de baja en la matricula del citado Impuesto.

e o € - Certificacién administrativa expedida por el 6rgano competente de la Administracion del
| o184 Estadg), por lo que respecta a las obligaciones tributarias con este Gitimo.
35 }"Gfa‘n“;ﬁ‘;:‘,:“’“ &/ - Certificacion administrativa expedida por el 6rgano competente de la Administracién de la
o /1) Unidad Auténoma de Canarias, por lo que respecta a las obligaciones tributarias con la misma.

al Raaistre Mercantil de Las Palmas. Tomo 1554. folio 5. Seccién 8. Hola GC-26268. Inserincién 1° al 8 de lunio de 2001

Ellicitador que no esté obligado a presentar todas o alguna de las declaraciones o documentos
correspondientes a las obligaciones tributarias que se relacionan en el articulo 13 del Reglamento
General de la LCAP, habra de acreditar tal circunstancia mediante declaracion responsable.

La acreditacién de estar al corriente en el cumplimiento de las obligaciones con la Seguridad
Social se realizara mediante certificacion expedida por la autoridad administrativa competente. En el

il
-, |
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supuesto que haya de tenerse en cuenta alguna exencién, se habra de acreditar tal circunstancia

mediante declaracién responsable.

Las certificaciones a que se refieren las clausulas anteriores deberéan ser expedidas de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 15 del Reglamento General de la LCAP.

Los extranjeros, sean personas fisicas o juridicas, pertenecientes o no a Estados miembros
de la Unién Europea que no tengan domicilio fiscal en Espafia, deberdn presentar certificacion
expedida por autoridad competente en el pais de procedencia, acreditativa de hallarse al corriente en
el cumplimiento de las correspondientes obligaciones tributarias. Asi mismo, habrén de presentar
certificacion, también expedida por autoridad competente, en la que se acredite que se hallan al
corriente en el cumplimiento de las obligaciones sociales que se exijan en el pais de su nacionalidad.
Toda la documentacién relacionada en este apartado habré de referirse a los doce Ultimos meses.

FORMALIZACION DEL CONTRATO

24. FORMALIZACION DEL CONTRATO.

El presente contrato de conformidad con lo establecido en el articulo 40 en relacién con el
articulo 17 del TRLCSP no es susceptible de recurso especial, la formalizacion deberé efectuarse no
més tarde de los quince dfas habiles siguientes a aquel en que se reciba la notificacién de la
adjudicacion.

El documento en que se formalice el contrato sera en todo caso administrativo, siendo titulo
vélido para acceder a cualquier registro publico.

No obstante, el contrato se formalizara en escritura ptiblica cuando asi lo solicite el contratista,
siendo a su costa los gastos derivados de su otorgamiento, y debiendo entregar a GEURSA la primera
copia del mismo.

En el caso de que el contrato fuera adjudicado a una Unién Temporal de Empresas deberan
estas acreditar la constitucién de la misma, en escritura publica, dentro del plazo oforgado para la
formalizacién del contrato, y NIF asignado a la Unién.

Los derechos y obligaciones dimanantes del contrato podrén ser cedidos a un tercero siempre
que se cumplan los requisitos establecidos en el artfculo 226 del TRLCSP.

No podré iniciarse la ejecucién del contrato sin su previa formalizacién. Si esta no se llevara a
dentro del plazo indicado por causa imputable al adjudicatario, GEURSA podra acordar la

\m cién de la garantia constituida.

a‘:" ol amcEGuu,,é 0 'y ‘SI por causa imputable al adjudicatario no pudiera formalizarse el contrato dentro del plazo
m_“gzr e lezndl , GEURSA podré acordar la resolucién del mismo, siguiendo a tal efecto el procedimiento
92841 suestableudo en el articulo 109 del Reglamento General de la LCAP.

002 s i “’/j En este caso, GEURSA, podré efectuar una nueva adjudicacion al licitador o licitadores
a@.ﬁ'ﬂntes a aquél, por el orden en que hayan quedado clasificadas sus ofertas, siempre que ello
se posible y que el nuevo adjudicatario haya prestado su conformidad, y en las mismas condiciones
establecidas anteriormente, en cuyo caso se concedera a éste un plazo de ocho dias habiles para

cumplimentar lo establecido en el pliego.
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ia asrpuqrghdo introducir, en la resolucién aprobatoria, modificaciones o determinadas prescripciones,

\, Eriy e’ g&ﬁuxe que no contravengan las clausulas del contrato.

Mearcantil de Las Paimas. Tomo 1554. folio 59. Seccién 8. Hola GC-26286. Inscriocidn 1% al 8 de lunlo da 2001
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i i +GEURSA resolvera dentro de los 15 dias siguientes a la presentacién del programa de trabajo
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EJECUCION DEL CONTRATO

25. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

El adjudicatario viene obligado a formular en aplicacién del Estudio de Seguridad y Salud o,
en su caso, el estudio Basico de Seguridad y Salud, un Plan de Seguridad y Salud en el trabajo en el
que analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o Estudio
Basico y cualquier otro aspecto prevenido en la legislacién aplicable. Dicho Plan debera someterse a
la aprobacion contemplada en el punto 2 del articulo 7 del Decreto 1.627/1997 de 24 de octubre, por
el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion,
emitiéndose con caracter previo el correspondiente informe igualmente disciplinario en el mencionado
articulo.

26.- COMPROBACION DEL REPLANTEO.

En el plazo no superior a diez dias desde la formalizacién del contrato, se efectuara la
comprobacion del replanteo de las obras, en presencia del contratista o de sus delegados, de acuerdo
con la normativa vigente.

Cuando, a juicio del facultativo Director de las obras, y sin reserva por parte del contratista, el
resultado de la comprobacién del replanteo demuestre la posesion y la disposicién real de los
terrenos, su idoneidad y la viabilidad del proyecto, se daré por el director de la obra la autorizacién
para iniciarlas, haciéndose constar este extremo explicitamente en el acta extendida, de cuya
autorizacién quedara notificado el contratista por el hecho de suscribirla, y empezandose a contar el
plazo de ejecucidn de las obras desde el dia siguiente al de la firma del acta.

El acta de comprobacioén del replanteo es parte integrante del contrato.

27. PROGRAMA DE TRABAJO.

El contratista debera presentar, en el plazo no superior a quince dias naturales desde la
formalizacién del contrato, un programa de trabajo relativo a los extremos que se indican en el articulo
144.3 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado

por Decreto 1098/2001.
El programa de trabajo no podrad introducir ninguna modificaciébn en las condiciones

,‘i:ﬁmmgh'actuales, si bien podra proponer reduccién en el plazo total y modificaciones en los plazos
.'Nq; jales de ejecucion de la obra, siempre que las disponibilidades de crédito de GEURSA permitan

eféclt ar los reajustes de anualidades que se pudieran derivar de tales modificaciones, y sin que, en
caso, pueda suponer incremento del presupuesto total de adjudicaciéon de la obra.

‘S‘l 7 Una vez aprobado el programa de frabajo por GEURSA, se considerara incorporado al

[
|
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¥

contrato, practicdndose en su caso, el correspondiente reajuste de anualidades. Los plazos parciales
que puedan fijarse al aprobar el programa de trabajo, al constituirse en parte integrante del contrato,
seran exigibles en sus propios términos.
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EJECUCION DE LAS OBRAS

28. DIRECCION DE LA OBRA Y DELEGADO DEL CONTRATISTA.

La direccion de las obras estard encomendada a técnicos designados por GEURSA, los
cuales efectuaran la inspeccion, comprobacién y vigilancia para la correcta realizacién de la obra
contratada, emitiendo sus érdenes e instrucciones al contratista por medio de su delegado de obra.

El delegado de obra del contratista debera ser la persona designada por este, y aceptado por
GEURSA antes de la formalizacién del contrato, con experiencia acreditada en obras similares a la
que es objeto de contratacién, y con dedicacién exclusiva. A los efectos, se entiende por dedicacion
exclusiva, la no posibilidad de adscripcién a ninguna otra obra, sea cual fuere su naturaleza, durante

su plazo de ejecucion.

29. RESPONSABLE SUPERVISOR DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO.

GEURSA designaré una persona fisica o juridica, vinculada o ajena a él, como responsable
del trabajo, quien supervisaré la ejecucion del mismo, comprobando que su realizacién se ajusta a lo
establecido en el contrato, y cursara al contratista las 6rdenes e instrucciones de GEURSA. En
particular, le corresponderéa a quien sea designado como responsable del contrato las siguientes
atribuciones:

- Proponer a GEURSA las penalizaciones a imponer al contratista en caso de
incumplimientos de contrato imputables al mismo.

Realizar las instrucciones que considere convenientes de acuerdo con el apartado 28.

Dar el visto bueno a las certificaciones mensuales.

Emitir informe haciendo constar el porcentaje subcontratado hasta la fecha por el contratista para
la ejecucion del contrato principal o, en su caso, constatando que no se ha producido subcontratacion.

Concurrir a la recepcion de las obras y, en su caso, tenerlas por recibidas.

Dichas atribuciones se entienden sin perjuicio de las que corresponden al director facultativo de
la obra, de acuerdo con lo dispuesto en el Capitulo Il del Titulo I del Libro IV del TRLCSP.
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oL Ffanc.sw i, 10707 Las obras se ejecutaran con estricta su1e<:16n a las estipulaciones contenidas en el presente

| @ Pl pli ‘de cléusulas admumstratuvas partlculares yal proyecto que sirve de base al contrato y oonforme

é Cuando dichas instruociones fueren de caracter verbal deberan ser ratificadas por escrito en el
g breve plazo posible, para que sean vinculantes para las partes.

El contratista deberd observar asimismo las instrucciones que, en su caso, le diere el
deslgnado por GEURSA como responsable del contrato, en el &mbito de sus atribuciones.

Durante el desarrollo de las obras y hasta que se cumpla el plazo de garantia, el contratista
es responsable de los defectos que en la construccion puedan advertirse.

Si a juicio del facultativo director designado por GEURSA, hubiera alguna parte de la obra
ejecutada deficientemente, el contratista debera rehacerla sin.derecho a indemnizacién de ningdn
género, aungue se hubiere apreciado después de la recep
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Si la direccién estima que las unidades de obra defectuosas o que no cumplen estrictamente
las condiciones del contrato son, sin embargo, admisibles, puede proponer a GEURSA su aceptacion,
con la consiguiente rebaja en los precios. El contratista, en tal caso, queda obligado a aceptar los
precios rebajados fijados por GEURSA, salvo que prefiera demoler y reconstruir las unidades
defectuosas por su cuenta y con arreglo a las condiciones del contrato.

La ejecucion del contrato se realizara a riesgo y ventura del contratista, sin perjuicio de lo
establecido en el articulo 231 del TRLCSP.

Sera obligacion del contratista indemnizar todos los dafios y perjuicios que se causen, por si
o por personal o medios dependientes del mismo, a terceros como consecuencia de las operaciones
que requiera la ejecucion del contrato. Cuando tales dafios y perjuicios hayan sido ocasionados como
consecuencia inmediata y directa de una orden de GEURSA sera responsable de la misma dentro de
los limites sefialados en las leyes.

Si el contrato se ejecutara de forma compartida con mas de una empresa, todas responderan
solidariamente de las responsabilidades a que se refiere esta clausula.

El contratista debera cumplir, bajo su exclusiva responsabilidad, las disposiciones vigentes en
materia laboral, de seguridad social y de seguridad y salud en el trabajo, debiendo tener a su cargo
el personal necesario para la realizacién del objeto del contrato, respecto del que ostentara, a todos
los efectos, la condicién de empresario.

31. PENALIDADES AL CONTRATISTA.

Si el adjudicatario incumpliera las obligaciones que le incumben, GEURSA estara facultada
para exigir el cumplimiento o la resolucion del contrato, en todo caso quedara sujeto a resarcir dafios
o indemnizar los perjuicios causados. A estos efectos, si por causas imputables al contratista, hubiere
incumplido la ejecucién parcial de las prestaciones definidas en alglin de los documentos
contractuales (Pliego, contrato, programa de trabajo, etc,) y GEURSA no opta por ia resolucion, se
aplicaran penalidades segtin la siguiente escala:

Contratos con precio hasta 30.000,00 euros ...................... 6 euros diarios. y
“-N '\*n De 30.000,01 euros a 150.000,00 €uros ........................... 30 euros diarios.
lm md‘v De 150.000,01 euros a 600.000,00 BUFOS .........ccoeoncerinnne 60 euros diarios.
e c:De 600.000,01 eurosenadelante .............cccceeeeevevennnn ..., 300 euros diarios.

\\) / Las penalidades correspondientes a infracciones en materia de “SUBCONTRATACION®
blecidas en la clausula 36 de igual nombre y articulo 227.3 del TRLCSP, se fij ija en el 10% del

tmporte del subcontrato.

La imposicién de penalidades, por comision de cualquier tipo de faltas, se ajustara al siguiente
procedimiento;

1.~ Se iniciaria con el acta o documento descriptivo de la infraccién, levantada por el responsable del
contrato o personal municipal competente.

\ % \ CIFA-35660844
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2.- De la citada acta o documento descriptor del hecho/s susceptible/s de sanci6n se dara traslado al
contratista al objeto de que en el plazo de diez dias formule las alegaciones y aporte las pruebas que
estime pertinentes.

3.- Emisién de informe, con fundamento en las alegaciones y pruebas, por el responsable del contrato
o persona afecta a la oficina gestora.

4.- Si se estima oportuno por GEURSA, emisién de informe juridico.
5.- Acuerdo pertinente.

32. GASTOS E IMPUESTOS POR CUENTA DEL CONTRATISTA.

Son de cuenta del contratista todos los gastos derivados de la publicacién de la licitacién en
Boletines Oficiales y en dos periédicos de la provincia de Las Palmas por una sola vez. Los citados
gastos de publicacién se descontaran en el primer pago efectuado a favor del contratista.

El contratista esta obligado a instalar, a su costa, las sefiales precisas para indicar el acceso
a la obra, la circulacién en la zona que ocupan los trabajos y los puntos de posible peligro debido a la
marcha de aquéllos, tanto en dicha zona como en sus lindes e inmediaciones.

El contratista cumplird las 6rdenes que reciba por escrito de la direccibn acerca de
instalaciones de sefiales complementarias o modificacién de las que haya instalado. Los gastos
que origine la sefializacién seran de cuenta del contratista. En el plazo maximo de 15 dias naturales
desde el acta de comprobacion del replanteo, el contratista colocara donde se realiza la obra, un
cartel de conformidad con el formato que le suministrara GEURSA, en el lugar que se le indique.
Los gastos del cartel y su colocacidn seran por cuenta del contratista.

Transcurrido el plazo fijado en el apartado anterior sin que el contratista haya instalado la
sefalizacion referida en el mismo, ésta sera instalada por GEURSA, corriendo los gastos por cuenta

del contratista.

Tanto en las proposiciones presentadas por los licitadores, como en los presupuestos de
adjudicacion se entienden comprendidos todas las tasas e impuestos, directos e indirectos, y arbitrios
municipales que graven la ejecucién del contrato, que correrdn por cuenta del contratista, salvo el
impuesto General Indirecto Canario (IGIC), que en su caso, serd soportado por GEURSA.

NA Seran de cuenta del contratista, el seguro de obra (a justificar en el acta de replanteo); las
/ ' 'g' izaciones de las instalaciones y la documentacion técnica para ello; los planos finales de
@ anmscoﬁluné instglgciones y redes de infraestructura, los trabajos de topografla para el replanteo durante la obra -
4 pigha amm 0 en su caso la instalacién de contadores de agua y luz asi como los posibles costes indirectos
el 92t 82que ppdreran ocasionarse durante la ejecucion de la obra. Ademas, en el supuesto que fuera
faimasPiECESario sohmtar el cnerre u ocupacwn de calles para la adecuada ejecucion del proyecto el

tfo Mercantil de Las Palmas. Tomo 1554, falla 59. Saccitn 8. Hola GC-262686. Inscripcin 10 el 8 de iunlo de 2001

5 _spondlentes sin que en ningan caso las obtenciones de los mismos pudieran alterar el plazo de
—Ta ejecucién de la obra.

Seran de cuenta del confratista los gastos de ensayo y controles de calidad acordados por la
direccién de la obra en una cuantia maxima al 1% del presupuesto de la obra. No obstante, no tendréan

tal limitacion y correran integramente por cuenta del contratista, los gastos derivados de controles que
sea necesario realizar como consecuencia de defectos en Ia calidad y en la ejecucion de la obra.

oy .
)
N\- C.LF A-35660844 '
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33. CONFIDENCIALIDAD

El contratista guardara sigilo del contenido del contrato para todos aquellos aspectos a que
obligue la legislacion o las normas morales.

Los datos que, por la realizacién de prueba, o por el hecho de su accesibilidad en el periodo
de prestacion del contrato, pudiesen estar al alcance del contratista, seran considerados, a todos los
efectos de caracter confidencial, siendo de aplicacion el que la ley ha establecido por el uso de este
tipo de informacion.

El contratista queda expresamente obligado a mantener absoluta confidencialidad y reserva
sobre cualquier dato que pudiera conocer con ocasién del cumplimiento del contrato, especialmente
los de caracter personal, que no podra copiar o utilizar con fin distinto al que figura en el Pliego
Técnico, ni tampoco ceder a otros ni siquiera a efectos de conservacion.

El contratista quedara obligado al cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Orgénica 15/1999
de 13 de diciembre, sobre proteccién de datos de caracter personal y especiaimente en lo indicado
en su articulo 12. También dara obligado cumplimiento a todo lo dispuesto en el Real Decreto
994/1999, de 11 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo de la Ley Orgénica
15/1999, de 13 de diciembre, de proteccién de datos de carécter confidencial, respecto a los datos
automatizados y en soporte papel.

La extension temporal de! deber de confidencialidad por parte del contratista se extiende a
toda la duracion del contrato, incluidas las prérrogas que le afecten en su caso.

Si eventualmente se incorporan al expediente datos relativos a la adjudicacion, respecto de
los que GEURSA entienda que su divulgaciSn puede obstaculizar la aplicacién de una norma, resultar
contraria al interés publico o perjudicar intereses comerciales legitimos de empresas publicas o
privadas o la competencia leal ente ellas, o cuando se trate de contrato declarado secreto o reservado
0 cuya ejecucién deba ir acompafiada de medias de seguridad especiales, o cuando lo exija la
proteccion de interés esencial de la seguridad del Estado, GEURSA podra no comunicar

determinados datos.

34. CERTIFICACIONES DE OBRA. PAGOS AL CONTRATISTA.

A los efectos de pago al contratista, el director de la obra expedira certificaciones mensuales
de la obra realizada que tendran la consideracién de abonos a cuenta, debiendo tramitarlas en los
£ _.,,_,,..E..g.q__iuez dias siguientes al periodo a que correspondan y remitir una copia al contratista a efectos de que
:f-'fgg = ¢xste;.en el plazo de 5 dias hébiles, manifieste su conformidad o su reparo, debiendo contar aquellas
AN W i "'\{isto buenc del facultativo supervisor de la obra designado por GEURSA.
i o Hncise{ Bout 07 P ) g cerfificaciones se expedirdn tanto si hay obra como si no la hay. En el ditimo supuesto,
4 Plenta N .
7. 926 31 habra‘dé aclararse en el propio documento como apostilla 0 en documento anexo las razones de la
; d!;tiﬁ Fi6n de cuantia cero.

Main  oT/EN el caso de que las obras estuvieran formalmente suspendidas se haré constar en la
‘gerfifitacion esta circunstancia, mediante apostilla o posdata.

=" El pago de las certificaciones de obra se realizara contra factura, expedida de acuerdo con la
normativa vigente. GEURSA abonara las certificaciones y/o facturas justificativas del gasto realizado,
transfiriendo el importe directamente al contratista, proveedor o en su caso al titular formal de crédito.
GEURSA no se haré responsable del abono tardio del importe de las certificaciones referidas a obras
realizadas en plazo posterior al termino de ejecucién del contrato.

istro Mercantil de Lag Palmas. Tomo 1554. follo §9. Seccién 8. Hola GC-26266. nscrincién 1° ol 8 de lunio de 2001
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Previa peticion escrita del contratista, se podrén realizar abonos a cuenta por acopios de
materiales y gastos de instalaciones y equipos adscritos a la obra, en la forma y con las garantias
previstas en los articulos 155, 166 y 157 del Reglamento General de la LCAP.

35. CUMPLIMIENTO DE PLAZOS.

El contratista queda obligado al cumplimiento del plazo de ejecucion del contrato en los
términos previstos en el presente pliego.

Si llegado el termino de cualquiera de los plazos o del final de la obra, el contratista hubiere
incurrido en mora, por causa imputable al mismo, GEURSA podré optar entre la resolucién del
confrato con perdida de garantia, o la imposicion de las penalidades reglamentarias, que se haran
efectivas mediante deduccion de las mimas en las certificaciones o documentos de pago al contratista.

La imposicion de penalidad no excluye la indemnizacién a que pueda tener derecho GEURSA
por los dafios y perjuicios ocasionados por el retraso imputable al contratista.

La constitucién en mora del contratista no requerira intimacion previa por parte de GEURSA.

Si se produjera retraso en el cumplimiento de los plazos por causas no imputables al
contratista, GEURSA podra, a peticion de éste o de oficio, conceder la prérroga adecuada, de acuerdo
a lo dispuesto en el articulo 213.2 del TRLCSP.

Las posibles prérrogas y el alcance de estan han de ser expresas, no cabiendo consentimiento
tacito de las partes.

36. SUBCONTRATACION.

a) La subcontratacion habra de efectuarse de acuerdo a:

- Ley 32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion.
- Articulos 227 y 228 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Pblico.

b) La subcontratacién, como forma de organizacion productiva, no se limita, excepto:

- Los supuestos previstos en la Ley 32/2006.

- Cuando la normativa de aplicacién asi lo disponga, o de la naturaleza y condiciones de esta se
deduzca que haya de ser ejecutada directamente por el adjudicatario.

- Guando la subcontratacion este expresamente excluida en los Pliegos de Clausulas Administrativas
pastitulares o en el contrato, ya sea en relacion con la totalidad de las prestaciones que integre su
- arﬂédbjam o bien respecto a determinadas prestaciones especificamente excluidas.

831

2 &l Realstro Mercantil do Las Palmas. Tomo 1554. fofio 59. Seccién 8. Hoia GC-26268. Inscriocidn 1° el 8 da lunio de 2001

——

Tef., 26 31) 62¢) La% gmpresas contratistas y subcontratistas que intervengan en las obras de construccién incluidas
350 Los imas@N @ presente contrato deberan vigilar el cumplimiento de lo dispuesto en la Ley 32/2006 de 18 de
N ik o Qqﬁ{zi‘e reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion por las empresas
AES Y Wilicontratistas y trabajadores auténomos con que contraten, y en particular, en lo que se refiere a las
f+—obligaciones de acreditacién y registro reguladas en el articulo 4.2 y al régimen de la subcontratacién
que se contempla en el articulo 5 de la mencionada Ley.

d) El contratista debera disponer de un Libro de Subcontratacion. En éste, que habré de permanecer
en todo momento en la obra, se deberan reflejar, por'orden cronolégico desde el comienzo de los
trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones’ realizadas en la obra con empresas

"\ /= GiF Aasss0844
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subcontratistas y trabajadores auténomos, su nivel de subcontratacion y empresa comitente, el objeto
de su contrato, la identificacion de la persona que ejerce las facultades de organizacién y direccion de
cada subcontratista y, en su caso, de los representante legales de los trabajadores de las misma, las
respectivas fechas de entrega de la parte del Plan de Seguridad y Salud que afecte a cada empresa
subcontratista y trabajador auténomo, asi como las instrucciones elaboradas por el coordinador de
seguridad y salud para marcar la dindmica y desarrollo del procedimiento de coordinacion establecido,
y las anotaciones efectuadas por la direccién facultativa sobre su aprobacién de cada contratacion
excepcional de las previstas en el articulo 5.3 de la Ley 32/2006.

No obstante, en tanto no se determinen las condiciones y el modo de habitacién del Libro de
Subcontratacién a que se alude en la Disposicion transitoria segunda (aplicacion transitoria de la
documentacién del régimen de subcontratacién) de la Ley 33/2006, el régimen de subcontratacion se
documentara mediante la cumplimentacion de la ficha que se inserta como Anexo a la citada Ley.

e) Cada empresa interviniente en la ejecucién de la obra debera disponer de la documentacion o titulo
que acredite la posesién de la maquinaria que va a utilizar y de cuanta documentacion sea exigida
por las disposiciones legales vigentes.

Los subcontratistas comunicaran los datos que les afecten al contratista respecto a las
subcontrataciones que permitan a aquel llevar en orden y al dia el Libro de Subcontratacién, y/o
facilitaran en los plazos pertinentes toda la documentacién a que vienen obligadas como
consecuencia de la subcontrataciéon
f) Cuando el subcontratista contrate con empresas subcontratistas o trabajadores auténomos la
ejecucion de los trabajos que hubiera contratado con el promotor, se sujetara a los siguientes
requisitos:

f.1. El contratista deberd comunicarlo al 6rgano de contratacién con una antelacién minima de 5 dias
hébiles a la fecha en que haya de iniciarse la ejecucion del subcontrato, sefialando en dicho escrito
lo siguiente:

- Parte de la prestacion que se pretende subcontratar.
- Identidad del subcontratista.

- Justificacién suficiente de la aptitud de éste para ejecutarla por referencia a los
elementos técnico y humanos de que dispone y experiencia (excepto que el subcontratista disponga
de clasificacién adecuada)

f.2. Los subcontratistas quedaran obligados solo ante el contratista principal que asumird, por tanto,
la total responsabilidad de la ejecucién del contrato frente a GEURSA, con armreglo estricto a los
hegos de Clausulas Administrativas Particulares y a los térrmnos del contrato El conoclmlento que
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E "’gubcontratacmn o la falta de acreditacion de la aptitud del subcontratista, dara lugar, en todo caso, a
la imposicién al contratista de la penalidad que se indica en la clausula “Obligaciones del contratista

Penalidades”.

C.1.F A-35660844
// Plaza de Ia Constitucion, n° 2 — 4° planta
= Tel. 928 446 600. Fax 928 333105

( .\\ \ 35003 - Las Palmas de Gran Canaria



-« GEURSA Sp—
e dedan B

f.5. No podra superar el importe total de las partes subcontratadas el 60 por 100 del importe de
adjudicacion del contrato

9) Los subcontratistas que a su vez subcontratan la ejecucién de los trabajos vienen obligados a
comunicario al contratista, de tal manera que éste pueda cumplimentar adecuadamente el Libro de
Subcontratacion, cumplimiento respecto a sus subcontratistas las exigencias establecidas.

h) Los pagos a subcontratistas y suministradores deberén ajustarse a lo dispuesto en el articulo
228 del TRLCSP

MODIFICACION DEL CONTRATO
37. MODIFICACION DEL CONTRATO

El contrato sélo podra modificarse en las condiciones y con los requisitos establecidos en
los articulos 105, 106, 210, 219 y 234 del TRLCSP.

No obstante, lo anterior, podrén llevarse a cabo modificaciones del contrato cuando
concurra alguna de las circunstancias a que se refiere el apartado 1 del articulo 107 del TRLCSP,
siempre y cuando no alteren las condiciones esenciales de Ia licitacién y adjudicacion del contrato,
debiendo limitarse a introducir las variaciones estrictamente indispensables para atender la
necesidad que las haga necesarias. A estos efectos, se entendera que la modificacién altera las
condiciones esenciales de la licitacion y adjudicacién en los supuestos contemplados en el
apartado 3 del articulo 107 del TRLCSP, sin que, en ningtin caso, su importe acumulado pueda
ser igual o superior, en mas o en menos, al 10 por 100 del precio de adjudicacion del contrato.

En todo caso, el 6rgano de contratacién debera aprobar, previamente a su ejecucion, la
modificacién del contrato, siguiendo al efecto el procedimiento establecido en el articulo 211 del
TRLCSP. Aprobada la modificacién, ambas partes deberan suscribir la correspondiente addenda
al contrato inicial, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 219.2 del TRLCSP, en relacion con el
articulo 156 de dicho Texto Refundido.

Seran obligatorias para el contratista las modificaciones del contrato de obras que se
acuerden de conformidad con lo estipulado en la clausula anterior y en los articulos 105 a 108 y
219 del TRLCSP. En caso de supresion o reduccién de unidades de obra, €l contratista no tendra
derecho a reclamar indemnizacién alguna.

_ Cuando las modificaciones supongan la introduccién de unidades de obra no previstas en
EK/ -proyecto, o cuyas caracleristicas difieran de las establecidas en el mismo, los precios de
T i6n a las mismas seran fijados por GEURSA, previa audiencia del contratista por un plazo
‘. %wier%;l'g ) de tres dias. Si este no aceptase los precios fijados, el 6rgano de contratacion podré

\ 1 4 oota bon% irlas con otro empresario en los mismos precios que hubiese fijado.
, -~ [Cuando el director facultativo de la obra considere necesaria una modificacion def proyecto,
ré de la consejera apoderada de GEURSA autorizacién para iniciar el correspondiente

soffitro Mercantil de Las Paimss. Temo 1654, folio 59. Seccidn 8. Hola GC-26266. Inscrincion 19 el 8 de iunio de 2001

38. SUSPENSION DE LAS OBRAS

Si GEURSA acordare la suspension del contrato o aquella tuviere lugar por la aplicacién de
lo dispuesto en el articulo 216.5 del TRLCSP, se levantara un acta en el que se consignaran las
circunstancias que la han motivado y la situacion de hecho en la ejecucién de aquél. Dicha acta
debera ser fiada por la Consejera Apoderada de GEURSA, por el contratista y por el director de
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la obra, debiendo anexarse a la misma la medicion de la obra ejecutada y los materiales acopiados
a pie de obra utilizables exclusivamente en la parte o partes de la obra suspendida.

Acordada la suspensién, GEURSA abonara al contratista los dafos y perjuicios
efectivamente sufridos por éste.

FINALIZACION DEL CONTRATO

39. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y RECEPCION DE LAS OBRAS.

El contrato se entendera cumplido por el contratista cuando este haya realizado la totalidad
de su objeto, de acuerdo con los términos del mismo y a satisfaccion de GEURSA.

El contratista, con una antelacién de treinta dias habiles, comunicara por escrito a la
direccion de la obra la fecha prevista para la terminacién o ejecucion del contrato, a efectos de que
se pueda realizar su recepcion.

Al acto de recepcion, deberan concurrir un facultativo designado por el Ayuntamiento de
Las Palmas de Gran Canaria, un representante de la Intervencion, si procede, el facultativo
encargado de la direccion de las obras, el responsable supervisor de los trabajos objeto del
contrato y el contratista.

Si se encuentran las obras en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, se
daran por recibidas, levantandose la correspondiente acta y comenzando, en su caso, el plazo de
garantia.

Por el contrario, cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas se hara constar
asi en el acta, y el director de las mismas sefialara los defectos observados y detallara las
instrucciones precias fijando un plazo para remediar aquellos. Si transcurrido dicho plazo el
contratista no lo hubiere efectuado, podra concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar
resuelto el contrato.

Siempre que, por razones excepcionales de interés publico, debidamente motivadas en el
expediente, GEURSA acuerde la ocupacién efectiva de las obras o su puesta en servicio para el
uso publico, atn sin el cumplimiento del acto formal de recepcién, desde que se produzca dicha
ocupacién efectiva o puesta en servicio se produciran los efectos y consecuencias propios del acto
de recepcién, de acuerdo con lo previsto en el articulo 168 del Reglamento General de la LCAP.

Podran ser objeto de recepciébn parcial aquellas partes de obra susceptibles de ser
ejecutadas por fases que puedan ser entregadas al uso publico de forma separada o©
independiente.

.vLaﬂlm Mercantil de Las Palmas. Tomo 1554. fallo 59. Saccitn 8. Hola GC-26286. Inscriocién 12 el 8 da iunio de 2001

Y ). Fhocisch Goue, aca;dada por la concurrencia de alguna de las causas previstas en los articulos 223 y 237 del
& Planta TRL@SP dando lugar a los efectos previstos en los articulos 224 y 239 del TRLCSP.

"—-__f‘ i “Asf mismo, serén causa de resolucion del conirato, dando lugar a los efectos antes

ozl Jmasmdlﬂﬁdos Ia suboontratac:én realizada con mcumphmlento de la comunicacién previa a GEURSA,

s;l,bﬂmunlcados a GEURSA en cumplimiento de este Pliego, el incumplimiento del limite méximo
“Previsto en el apartado 36.f-5, la modificacion del objeto, del importe o de los sujetos de los
subcontratos comunicados, sin notificacién a GEURSA, y el incumplimiento de los requisitos y
régimen establecidos en la Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacién en el sector de la
construccion, asi como el incumplimiento del resto de las clausulas recogidas en el presente Pliego.

7 \ | / JCLF A-35660844
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41, CERTIFICACION FINAL DE OBRA Y LIQUIDACION.

Dentro del plazo de tres meses a contar desde la fecha del acta de recepcion, GEURSA
debera aprobar la certificacion final de las obras ejecutadas, que ser4 abonada al contratista, en
su caso a cuenta de la liquidacion del contrato, de acuerdo con el apartado 31.

42, PLAZO DE GARANTIA

El objeto del contrato quedara sujeto a un plazo de garantia de un afio, a contar desde la
fecha de recepcién de las obras, durante el cual GEURSA podra comprobar que el trabajo
realizado se ajusta a lo contratado y a lo estipulado en el presente pliego.

Durante el periodo de garantia, el contratista estaré obligado a subsanar a su costa, todas
las deficiencias que se puedan observar en el ejecutado, con independencia de las consecuencias
que se pudieran derivar de las responsabilidades en que hubiere podido incurrir, de acuerdo a lo
establecido en el presente pliego y en el articulo 235 del TRLCSP.

Dentro del plazo de quince dias anteriores al cumplimento del plazo de garantia, el director
facuitativo de la obra, de oficio o a instancia del contratista, redactara un informe sobre el estado
de las obras. Si éste fuera favorable, el contratista quedar4 relevado de toda responsabilidad, salvo.
lo dispuesto en el articulo 214 del TRLCSP respeto a responsabilidad por vicios ocuitos,
procediéndose a la devolucién o cancelacién de la garantia. En el caso de que el informe no fuera
favorable y los defectos observados se debiesen a deficiencias en la ejecucién de la obra y no al
uso de lo construido, durante el plazo de garantia, el director facultativo procederé a dictar las
oportunas instrucciones al contratista para la debida reparacién de los construido, concediéndole
un plazo para ello durante el cual continuard encargado de la conservacién de las obras, sin
derecho a percibir cantidad alguna por ampliacién del plazo de garantia.

En el supuesto de recepcion parcial no se autorizara la devolucién o cancelacién de la parte
proporcional de la garantia.

43. RESPONSABILIDAD POSTERIOR DEL CONTRATISTA.

Si la obra se arruina con posterioridad a la expiracién del plazo de garantia, por vicios
ocultos de la construccion debidos al incumplimiento del contrato por parte del empresario,
respondera éste de los darios y perjuicios en plazo de quince afios, a contar desde la recepcion.
Trascurrido este plazo quedara totalmente extinguida la responsabilidad del contratista.

44. JURISDICCION

- Los litigios derivados de la presente convocatoria o contrato que en virtud de la misma se
s&lebre, estaran sometidos a la jurisdiccion de los Tribunales competentes, en el lugar donde tiene

SU sede GEURSA, con renuncia por los licitadores a cualquier otro fuero que pudiera

ad ©1. Fraffcisco Siluurié,ﬁp responderles.
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ANEXO |

DECLARACION DE HABER TENIDO EN CUENTA EN LA PRESENTACION DE LA OFERTA
LAS OBLIGACIONES LEGALES EN MATERIA LABORAL Y MEDIOAMBIENTAL

Don ................. , con DNI namero .........., mayor de edad, con domicilio en ...........
enterado de los Pliegos de Clausulas Administrativas Particulares y del de Prescripciones Técnicas
Particulares que han de regir la contratacién del “PROYECTO REHABILITACION DEL
CONJUNTO ARQUITECTONIO EL PUEBLO CANARIO. FASE II. EL BODEGON” (CC 0130) y
aceptando integramente el contenido de los mismos, Declaro bajo mi responsabilidad:

Que en la oferta presentada por la citada empresa se han tenido en cuenta las obligaciones
derivadas de las disposiciones vigentes en materia de proteccién de empleo, condiciones de
trabajo y prevencién de riesgos laborales, y proteccion del medio ambiente.

Las Palmas de Gran Canaria a -~ de noviembre de 2017.
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ANEXO Il
MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA.

Don .....cccoennn , con DNI nimero .........., mayor de edad, con domicilio
en ...... ..... enterado de los Pliegos de Clausulas Administrativas Particulares y del de
Prescripciones Técnicas Particulares que han de regir la contrataciéon del “PROYECTO
REHABILITACION DEL CONJUNTO ARQUITECTONIO EL PUEBLO CANARIO. FASE H. EL
BODEGON” (CC 0130) y aceptando integramente el contenido de los mismos, en

nombre ...........c...... , me comprometo a ejecutar el contrato de referencia, por un importe de:

Precio: (en nNUMero €),..........c.coeeriimiiiiiiiiiiicre e e (en letras euros).
Incluido IGIC  tipo  “TW .coreerrererirccieer e era e dando un montante total
o L= TSP S (en nimeros y letras).

En caso de discrepancia entre los importes de letra y nimero de la proposicién econémica,
se tomaré en cuenta a todos los efectos la cantidad figurante en letra.

Las Palmas de Gran Canaria a ---- de noviembre de 2017.

| 35003 — Las Palmas de Gran Canaria | »
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ANEXO Il

MODELO DE AUTORIZACION DESTRUCCION DOCUMENTACION

Don ................. , con DNI nUimero .......... , mayor de edad, con domicilio
(-] o I enterado de los Pliegos de Clausulas Administrativas Particulares y del de
Prescripciones Técnicas Particulares que han de regir la contratacion del “PROYECTO
REHABILITACION DEL CONJUNTO ARQUITECTONIO EL PUEBLO CANARIO. FASE Ili. EL
BODEGON” (CC 0130) y aceptando integramente el contenido de los mismos, autorizo
expresamente a GEURSA que en caso de no ser reclamada la documentacién en el plazo maximo
de dos meses, desde la adjudicacion del citado procedimiento, podré proceder sin necesidad de
comunicacién previa a la destruccion del contenido del SOBRE A y SOBRE B, presentado por la
mercantil a la que represento en el proceso de licitacién,

Las Palmas de Gran Canaria a —- de noviembre de 2017.
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ANEXO IV
MODELO DE AVAL
La entidad (razén social de la entidad de crédito)......... , con domicilio en ............. y en su

nombre (nombre y apellidos de los apoderados y descripcién de poderes)........

AVALA

Ante la Sociedad Municipal "Gestién Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria .", CIF
A-35660844, hasta el limite de (importe en letra y en cifra del 5% del importe de adjudicacion, IGIC
excluido)...... EUROS a (nombre y razén social del avalado)......... NIF....., para responder en
concepto de garantia definitiva del correcto cumplimiento del contrato suscrito entre ambos para
(objeto del contrato).......

La/el (entidad)..........................., abonara al primer requerimiento fehaciente de Gestién
Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria., por escrito y sin mas requisito que expresar en el
mismo la procedencia de la reclamacién hasta el limite arriba indicado, considerandose la/el
(entidad)........................., a tal efecto obligado solidariamente con el avalado, renunciando
expresamente a los beneficios de excusién, orden y division y debiendo realizar los pagos
reclamados por Gestion Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria al primer requerimiento de
ésta, y sin entrar a considerar la procedencia o improcedencia de la peticion del reintegro.

La presente garantia a primer requerimiento tendra validez desde su entrega a Gestién
Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria y hasta que esta autorice su cancelacién, una vez
finalizado el periodo de garantia del Contrato antes mencionado sin que existan responsabilidades
que hayan de ejecutarse sobre la misma.

Este aval ha quedado inscrito, con esta misma fecha, en el Registro Especial de Avales con
el nimero...............

st
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ANEXO V

MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURO DE CAUCION

*Certificado n°:

(Entidad aseguradora)................ {en adelante asegurador), con domicilioen........ e y
C.IF.................debidamente representado por (nombre y apellidos del apoderado)................ )
con poderes suficientes para obligarle en este acto, segin resultade..................ccco. e

ASEGURA

A (nombre de la empresa contratista)...................... con CILFE/N.LF................... en
concepto de tomador de seguro ante GEURSA, S.A., CIF: A-35660844, en adelante asegurado,
hasta el importe de (en letra y en cifra)... .. euros (5% del presupuesto de adjudicacion, IGC
excluido), en concepto de garantia def' nmva para responder del cumplimiento del contrato
dei....coiiiiiiiniiiinnne , conforme a las normas y condiciones sefialadas en el Pliego de

condiciones y prescripciones técnicas rector de la contratacion.

La falta de pago de la prima, sea Gnica, primera o siguientes, no dara derecho al asegurador
a resolver el contrato, ni éste quedara extinguido, ni la cobertura del asegurador suspendida, ni
éste liberado de su obligacién, caso de que el asegurador deba hacer efectiva la garantia.

El asegurador no podra oponer al asegurado las excepciones que puedan corresponderie
contra el tomador del seguro.

El asegurador asume el compromiso de indemnizar al asegurado al primer requerimiento
de la empresa publica GEURSA, sin entrar a considerar la procedencia o improcedencia de la

peticion.

El presente seguro de caucién estara en vigor hasta que GEURSA, o quien en su nombre
sea habilitado legalmente para ello, autorice su cancelacién o devolucion.

\ | C.LF A-35660844
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ANEXO VI

MODELO DECLARACION RELATIVA A PERTENENCIA A GRUPO EMPRESARIAL

§ DUDRA. st con domicilio en
B sttt st y provisto de D.N.I. n° .....oiinmniciccccciecenne. en
¥ nombre propio y/o en representacién de la empresa ............... con domicilio en ......ccccccvveeennen
Focalle ..o TO o, yCLF. N° ..o , lo que acredito
§ mediante escritura de poder otorgada en ................... ante el notario ........cccccceeeveveereeciverisrer s e
% con el nUmero .........cceuuveen. de su protocolo.

MANIFIESTA:

Que la sociedad a la que represent6 (marcar con una “X” lo que corresponda):

No forma parte de ningtin grupo empresarial.

|:| Forma parte de un grupo empresarial, pero en este procedimiento de licitacién no
concurre ninguna empresa vinculada o perteneciente a mi grupo empresarial,
conforme es definido en el articulo 42 del Cédigo de Comercio.

I:l Forma parte de un grupo empresarial y en este procedimiento de licitacién concurren
las empresas vinculadas o pertenecientes a mi grupo empresarial, ‘conforme es
definido en el articulo 42 del C6digo de Comercio.

an el Raalsiro Mercantil da Las Palmas. Tomo 1554. folio 59, Seccitn 8. Hala GC-26268.
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